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A Bedegi Nyary familia nyomtaté mestere: ifji Klosz Jakab. Szepst CsoMBOR
Mértonnak (1595—1622) nevezetes utleirdsa, az Europica varictas (Kassa 1620. RMK.
I. 500.) megjelenése utdn meg kell vdlnia a kassai iskola igazgatoi dlldsdtél, s a magyar
késéreneszénsz kitlind prézairéja a BEDEGI NYARYAK szolgdlatdba 1épve Varannén
lesz prédikdtor s egyszersmind az ifjd NYAry Ferenc (1611 —1622) neveléje, kinek okta-
tédsdra Gsszedllitja Udvari schola c. Gjsztoikus erkolestanité munkdjat, s akivel egyiitt
esik a Felvidéken dithtngs pestis dldozatdul. Ez Gjabb konyvére mar mecéndsai visel-
nek gondot, s a NYARY birtokokon forgolédé prédikdtorok kizremiiksdésével a kisgyer-
mek anyja, NYARY Istvanné TELEGDY Anna (meghalt 1635) jelenteti meg Bartfan (RMK.
1. 527.), ahol egy év multdn a fia temetésén elhangzott Négy szép hallottas Praedikatiok
gyflijteménye (RMK. I. 534.) is elhagyja a sajtét. E prédikdciés konyv GNostIUs Jédnos
verses latin ordciéjat, valamint KovAsznar B. Imre, Kis-Karost Istvdn, Miskorczr S.
Jénos és IraTost T. Janos — a NYARY birtokok lelkészei — temetési beszédeit tartal-
mazza.

Ekképpen vélt sziikségessé, hogy a Szepsr CsoMBOR miiveinek kritikai kiadasat
el6készit6 munkdlatok sordn az Orszdgos Levéltdrban édtnézzikk a ZicHy csaldd levél-
tardnak a VARDAY, NYARY, TELEGDY familidra vonatkozd, mintegy kétezer tételt szdm-
1416 17. szdzadi misszilis anyagdt,' s igy bukkantunk az aldbb kézlend§ levelekre, melyek
figyelemre mélté adatokat tartalmaznak ifja Krosz Jakab (1601 —1660) béartfai tipog-
rédfus tevékenységének els6 éveit illetden, s drnyaltabban jellemzik azt a szellemi koérnye-
zetet, melyben életpdlydjén elindult.

Az els6 levél irdja, a németorszdgi egyetemeken tanult KovAszNar B. Imre, el6bb
Korldton és Kassdn, majd 1615-t61 CsomBor Mdrton sziildvdrosdban, a NYARY birtok-
hoz tartozé Szepsiben lelkész,? kinek nevét mint a Négy szép hallotias Praedikatiok egyi-
kének szerzéjét emlitettiik; egyetemi vitatkozdsain kiviil § irta TELEGDY Anndhoz az
Udvari schola elé illesztett Vigasztalo beszédet. Leveléb6l kitlinik, hogy Szepst CsoMBOR
posztumus munkdjit TELEGDY Anna asszony jelentette meg, s a négy beszédet tartal-
mazé kotettel egyiitt eredetileg Lécsén akartdk kinyomtatni. Ott azonban 1623 —1624-ben
nyomtaté miihely nem miikédott. A fiatal Krnosz Jakab Bértfdra tette &t székhelyét,

1 OL ZicHY csaldd Ivt. P. 707. Fasc. 81. NB. Nr. 7345—7999., 9409—9855., 10136 —
11029. A tovdbbiakban csak a Nr. jelzetekre utalunk.

2 Ld. ZovANyI Jend cikket a ,,Theologiar lextkon” részére a magyarorszdgt protestan-
tizmus torténetébdl. Bp. 1940. 254.; RMKT. XVTII/2. 290, 318, 350. Aldbb kizlendd levele
mellett mdsikra is rétaldltunk (TELEGDY Anndhoz, Rozgony, 1628. méreius 19., Nr.
09586/b.), s utalhatunk olyanokra is, melyek 6t emlegetik: VARDAY Kata — NYARYNE
édesanyja — lednysdhoz (kelt 1623, ,,Vardaban makeden”, Nr. 0911.); TELEGDY Anna
édesanyjdhoz irva (Csicsva, 1623. szeptember 9., Nr. 10873.) utal kettejiik levelezésére:
»Kovaznay ymre uramnak mynemé leuleket yrtam’.
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ScrurTz Déniel 1622-ig dolgozik, BREWER Ldrinc elsd nyomtatvdnya (RMK. II. 437.)
pedig 1625-ben 14t napvildgot. A nyomtatdsrél igy mésutt kell gondoskodni, s a kézi-
ratokat Bértfdra viszik, ahol ifja Krosz Jakab mér 1622-ben megkezdte miikédését.?
El6z6leg azonban a szerz6 — KovAszNal — betekintésre megkapja a kéziratokat. A le-
vélben két munkdjarol esik szé, melyek egyike a Vigasztalo beszéd, — ezt Telegdy Anna
lemésoltatta és visszakiildte —, mésika pedig a négy temetési szonoklat kozt 16vé sajat
prédikécidja, ugyanis csak erre vonatkoztathaté a levél ,,teobbi” prédikdcidt emlitd
kitétele. Mint értesiiliink, KovAsznainak egy szolgat kellett volna informdlnia munkéja
kinyomtatdsa felél, ki azonban el§szdr tdvollétében jart ndla, most meg nem jon, s igy
& ez uton érdeklédik ez utdbbi irdsa sorsérdl.

Kiilonos érdekessége e levélnek, hogy szdl az ,,Eoregh aszszon’-nak, vagyis
VArpay Katdnak egyik alumnusdrél, ,,az Odera folio viz mellet levo Francofurtba”
lakozé ,,szegeny tanulo Deakia’-rol, kinek nevére s egy 1623. augusztus 3-dn kelt,
VAirpaY Katédhoz intézett levelére is réakadhattunk.? Ugy véljik ennek szdvege sem
érdektelen, hiszen SzeENczi MOLNAR Albertrél &6rzott meg figyelemre mélté adatot,
nevezetesen azt, hogy a Frankfurtban tanulé magyar didkok levelezésben édlltak vele,
tovdbbi utazdsaik tervezgetése kdzben téle meg bardtjatol, Georg RemMtol kértek s kap-
tak tandcsokat a ,,job allapatu heliek” felsl. Els6é helyen ezek kozott a Szepst CsSoMBOR
altal megjdrt és leirt Anglia szerepelt, s a tehet6sebbek — utal rd a levél — mar el is
hajéztak a brit partok felé; menne a mi dedkunk is, ha VARpDAY Kata Gjabb forintjai
megérkeznének. K korai adat irodalomtorténetirdsunknak azt a megdallapitdsdt tamo-
gatja, hogy SzENczI MOLNAR orientdld tekintélye és szervezd munkdja nem kevés indi-
tékot adott az angliai puritanizimus eszméinek hazai elterjedéséhez.’

A harmadik levelet 1624, maércius 25-én KrOsz mester irja SATHO Istvdnhoz,
VArpay Kata varanndi tiszttartéjéhoz, s szdmot ad benne arrél, hogy a két megrendelt
kényvvel sz. Gergely napjdra (mdrcius 12.) elkésziilt, illetve, hogy az egyik mér azel6tt
is készen volt. Az egyik kényvet, melyet ,,Imadsdgos konyveczke’’-nek mond, kénnyen
azonosithatjuk Kecskeméti C. Jdnos Szép és aytatos Imadsagos Konyveczkejével (RMK.
I. 533. és Sztripszky 1896a), melynek ajdnldsa VArRDAY Katdhoz szdl, s valéban a levél-
ben megjelolt 13 drkus terjedelmii (12r, 264 lap és 24 levél). Miutdn ajénldsa 1624. Bol-
dogasszony havdnak (janudr) 8. napjdn kelt, mércius 12-én csakugyan készen dllhatott.
Melyik lehet azonban a levélben emlitett mdsik, 12 drkus terjedelmi nyomtatvény, ille-
téleg mi lett a sorsa az els levél szerint nyomtatdsra szant két misik munkdnak? Nos,
az Udvari schola — cimlapja szerint — még 1623-ban elhagyta a sajtét, a temetési be-
szédgylijtemény, a Négy szép hallottas Praedikatiok pedig 1624-ben jelent meg, mégpedig
mindketts a bértfai Klosz nyomddban. A pontosan meg nem hatdrozott kiadvény csak
az Udvari schola lehet, mert a 9 % 8r iv terjedelmii prédikdciés konyvvel szemben ennek
terjedelme (12r, 201 lap és 42 levél) éppen a levélben megadott 12 drkus.

Ugy latszik tehdt, hogy a nyomtaténdl 1623-ban megrendelték az Udvari schola,
majd 1624 elsé hénapjaiban a Kecskeméti-féle imddsdgos konyv kinyomtatdsit. Az elsd
— 1623-as kiaddsi évvel — 1624. mércius 12-én mdr készen volt, de a megrendel6 a két

3RMK. 1. 518—-520. V6. Frrz Joézsef: A magyar kényv torténete 1711-ig. Bp. 1959
137.

¢ PaTaKI Imre levele VARDAY Katdhoz (Frankfurt, 1623. augusztus 3., Nr. 10761.)
VArDAY Katdnak egy madsik, JANKI TOROS Jdnos nevili alumnusdval is taldlkoztunk, ki
két magyar nyelviilevélben tuddsitotta patrondjdt boroszléi illetve frankfurti élményeir6l
(1623. jalius 10., Nr. 10922. és 1623, augusztus 5., Nr. 10921.)

5 Ld. pl. HErEPEI Jdnos: Adattdr 17. szdzad szellemi mozgalmainak torténetéhez. 1.
Polgari irodalmi és kulturdalis térekvések a szdzad elsd felében. Szerk. KESERU Bilint.
Bp.—Szeged 1965. passim.
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kiadvanyt egyszerre akarta dtvenni, amire 1624. mdrcius 25. utdn keriilt sor. Miutdn
a nyomdészmester elszdmoldsa csak két munkdt emlit — mint ldtjuk, az Udvari scholdt
meg a Szép és aytatos Imadsagos Konyveczkét — a Négy szép hallottas Praedikatiok nyom-
tatdsira ezektdl fiiggetleniil s 1624. mércius 25. utdn keriilt sor, de — mint cimlapja
tantsitja — még ebben az évben ez is megtortént.

Az elszamolds a nyomtatds koltségeirsl is pontos adatokkal szolgdl. 1 drkus ki-
nyomatdsa 4 magyar forintba keriil, az 8sszesen 25 iv terjedelmii két konyv nyomdai
koltsége tehdt 100 forint, éppen hdarom csiké dra. Legaldbbis SATHO Istvédn egy, néhdny
héttel kés6bb kelt mésik levelében igy szdl: ,,Az Harom fekete germek louakot Loczen
el nem athattak Kglmes Aszond, mind az hard germek louat saas forinton kertek.”’¢

A megrendelé azonban nem sietett a fizetéssel, mint errdl a GNosTIUS Jdnos dltal
1624 végén irt, negyedik levél tantskodik. GNosTrIUusrél eleddig nem tudtunk tébbet,
mint amit Brevis delineatio mortis pestiferac c. beszédében magdrdl eldrul:? ,,Facta per
Paedagogum Johannem Gnostium Suczanen[sem]’. Szepsi CsomBOR kollégdja volt &
is, azoknak a kis NYARY Ferenc koriil tevékenyked6 mestereknek egyike, kikrél TELEGDY
Anna is megemlékezik.8 A fiticska haldla uténi életsorsa TELEGDY Anndhoz irt sirdnkozo
leveleib6l kdvetheté nyomon; kitetszik belSlitkk, hogy 1618-t6] kezdve még 1632-ben
is az 6 szolgdlatdban 4llott®. Egyébként alighanem SzucsANyr Jénosnak kellene 6t ne-
vezniink, hiszen a GN0STIUS név aligha t6bb humanista tudéskoddsndl.’® Emlitett levele
szerint a NYARY familia még 1624 végén is tartozik K1.0sz mesternek 75 forinttal, s emi-
att a nyomtaté nem is adja 4t a kész koteteket, GNoOsTIUS pedig pénz nélkiil nem mer
a nyomdédsz szeme elé kariilni. Ebben az 8sszegben mér a Négy szép hallottas Pracdikatiok
koltsége is benne lehet, hiszen az év folyaman ez is elkésziilt.

A levelekkel kapesolatban még azt emlitjiik meg, hogy a KrOsz névnek a Firz
Jé6zsef dltal megfigyelt 9 valtozata'' utdn itt egy tizedik, a sajdtkezii levéllel megerdsi-

tett KLocz alak is felbukkan. A helyesirdsi bizonytalansdg e tanijele mellett mégis fel

SVArDAY Katdhoz, Varanné, 1624. jalius 25., Nr. 10794.

7 A négy prédikdcié egyike. V6. ZOVANYI i. m. 158.

8 VARDAY Katdhoz, Varannd, 1622. februar 9., Nr. 10863. 1tt tobbek kézott ezt
olvassuk: ,, . .. az edes nyary Ferencem kegdt jgen emlegety igen oromest latna kegdt:
yolis tanul. nagi kedue kezdet hoza leny az varanay predykator mesterekel egot kezre
taniyttany az mag [!] mestere ys ot uagon. harman uadnak melete...”” A, mag”
taldn ,,magiar’ akarna lenni, s akkor Szepst CSOMBOR vagy GNOSTIUS rejtézik mogotte,
kiknek eredményes munk4léddsst ékesen bizonyitja az a két sajatkez(i levél, mely a
kisfitit6l rdnk maradt (mindketté VARDAY Katdhoz Varannérdl, 1622. jalius 3., Nr.
10636. és ugyanazon évben augusztus 5., Nr. 10635.) TELEGDY Anna el6bb 1dézett levelé-
ben a csaldd és a kdnyv kapesolatdra is taldlunk utaldst, édesanyjdnak kényvet kiild
ajandékba: ,, . . . en kegk nem tudvan egeb ayandekot kdldeny hanem eg kys konuecket:
kyben agya ysten hogi kegd oluashason. nagi yo egesegeben . . .”” Hasonl6képpen kony-
vek forgatdsdrdl tantskodik az a Rozgonybdl 1613. mércius 22-én kelt levél, melyet
ZoLNAI Gyorgy dedk, VARDAY Kata ottani tiszttartdja ir irnéjének (Nr. 11016.), s mely-
ben igy szél: ,,Az kénjweczkeketis az Compactorral be kotettem az harntat eo Ngnak
azokotis ala kwldettern. Az fejr kénjweezket azt méda hogj semmikeppen bené kithet] az
fekete Aranias kéniweczkebé: Azokotis Ngnak ala kwldettem.”

3 Varanno, 1624, oktéber 25. (Nr. 09849.), uo. 1632. mdjus 3. (Nr. 09855.), uo. 1632.
jalius 11. (Nr. 09528.)

19 Az efféle névlatinositds korabeli humanista szokds volt. FEcskEs doktor pl.,
kir6l Telegdy Anna is megemlékezik (,, . . . az edes kys ferkém ygen beteg ... feckes es
egi olaz doktor uolt melete de feckes ma cekkere mene ...” — irja VARDAY Katdhoz
Kassdrol 1622, mér-ius 22-én, Nr. 10867.), sajit leveleben ,,Doctor Martinus Hirundo” -
nak firja ald magéat (VARDAY Katdhoz, Munkdes, 1620. médrcius 25., Nr. 10538;; a magyar
nyelvt’illevél egyébként igen érdekes receptet tartalmaz).

' T.m. 180.

4 Magyar Konyvszemle
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kell figyelniink arra a szembet{in kiilonbségre, mely a négy levéliré kozott a helyes-
irds és a stilus tekintetében a nyomddsz javdra mutatkozik. GNOSTIUS pl. a sajdt nevét
is meglehetésen szokatlan alakban (Janoss) irja, s a régies bettijelek (y, ¥, w, W, gi stb.)
mintha évtizedekkel kordbban keriiltek volna papirra. E ténynek van jelent8sége, mert
hiszen az ifjii Klész nyomdéja mintegy félszdzados miikodése és t6bb mint hetven magyar
nyelvii terméke révén kiemelked§ szerepet jatszott helyesirdsunk alakuldsdban.?

A széban forgé levelek — tgy véljuk — jo6l érzékeltetik azt a légkort, mely a
VArDAY, TELEGDY, NYARY familidt a 17. szdzad elsd évtizedeiben koriilvette. Az Ecsed-
t61 Varannéig terjed6 orszdgrész EcsEpi BATHORY Istvdn szellemét 6rzé kulturdlis éle-
tének jellemzd mozzanatai bontakoznak ki beldliik, s a csaldd levelezésének itt nem érin-
tett, tobbi darabjabol is. E levelek meglepd intenzitédssal sugalljdk azt a tanulsigot,
hogy a nagy mecénds és ir6 udvardnak széthulltdval 6rokségét a NyAryak dpoljdk tovdbb.
A varannéi, kisvérdai, helmeci, rozgonyi, kdlléi, szucsédnyi stb. kuridkat benépesité pré-
dikdtorok, taniték, dedkok ujsztoikus szellemii kulturdlis torekvéseit megérté patronus-
ként tdmogatjdk, a Tiszahdtnak és az attdl északra esd teriiletnek az 1630-as évekig
nagyjdban egységes kulturdlis arculata részben épp a NYARY csaldd igényei és mecé-
nési tevékenysége jegyében formdlédik. A kordbban kdlléi papsdgot viselt, majd LONYAL
Zsigmond udvari prédikdtordvé lett, tekintélyes és termékeny hitvitdzét, KECSKEMETI
C. Jénost is VARDAY Kata kéri széban forgd imddsdgos kényvének megirdséra, 6 viseli
koltségeit, tisztvisel6i bonyolitjdk le a nyomtatdssal kapcsolatban felmeriilé ligyeket.
A kényv bevezetSjében a nagyasszony udvara Ggy keriil elénk, mint ,,pietatis Schola . . .
kegyessoghnek Scholdja, melyben bizonyos ordkban az Davidnak Séltdra olvastatik és
énekeltetik vala.”'3 Léleképité olvasményok igénye taldlkozott tehdt szerencsésen
6ssze a nagyra hivatott fiatal bdrtfai nyomddszmester, ifji Krosz Jakab megindulé
véllalkozdsdval. Miikodésének els6é éveiben teljességgel e szellemiség szolgdlatdba szegd-
dik. Tevékenységét KECSKEMATI C. Jénos hdrom munkédjsnak kinyomtatdsdval kezdi
1622-ben, majd a kévetkezd két évben, — mint l4tjuk — a NYArvak rendelésére dolgozik,
s ugyanezen korbdl bocsdt ki ismét hdrom munkat. A csaldddal valé kapcsolatéra a to-
védbbiakban nem taldlhattunk utaldst, megsziint-e — taldn éppen az utolsé levélbél
sejthetd anyagi okok miatt — vagy csak emlékei lappanganak, egyelére nem tudjuk
megmondani. A felderithet6 hdrom év mind az irodalom, mind a nyomdészat szdméra
gyiimoleséz6 kapcesolatot téar elénk.

A négy levél igy hangzik:

KovAszNal B. Imre levele TELEGDY Anndhoz. Szepsi, 1623. médjus 31. Nr. 09586/a.

Alazatos szolgalatonak utanna az Ur Istentoel Nagodné sok lelki testi jokat boe-
segesen megh adatni szivemn szerent kivanok.

Az Ur Istenek neve diczirtessek, az Nagtok szegeny tanulo Deakia megh eleve-
nedet, es egessegben az Odera folio viz mellet levo Francofurtba lakozik, de ighen megh
fogiatkozot az pezbol. Mert az tallernak arra annira le szallot oda hogj az aszszonid

B 12To. 137, 180.; Divarp Kornél: A bdrtfai Szent Egqyed templom. Archaeologiai
Ertesité 1918/1919. 87. 1.; GurLyAs Pdl: A kinyvnyomiatas Magyarorszdgon a 15. és 16.
szazadban. 2. fuzet. Bp. 1931. 231, 267. 1.

B KEcskEMETI C. Jédnos: Szép és aytatos Imadsagos Konyveczke. Bértfa 1624.
RMK. 1. 533. és SzrripszKY 1896a. ()()p—)()(;, levél.
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eo Nagatol* adatot penz talam cziak szaz forintot sem teszen ott, myvel hogj eggik
resze penzenek volt az Ferdinadus fel tallera, melliket eo Naga ket ket forintban szam-
lalt, eo penigh cziak 4 garasban keolti el. Az Istenert eo Naga raita konieorwllion, es ne
haggia oda hané valczia ki Nagod ebben Eoregh aszszonid eo Nagénal® legien io teorekedo.
Nagdd ithon nem letemben kildette volt viszsza az Praedicatiot melliet le iratatot vala
Nagdod, es iria hogj az teobbit az Udvari Scholaval eggiwt el kwldi Leocziere ki ni6ta-

~ tatni, En mind vartd az Nagdd jambor szolgajat de ide nem jeot, en informaltad volna

az kinictatas felol. Ez az viszsza kildetet Praedicatiot akariae Nagod ki nictatatni auagj
Nem azt Nagdod lassa, es felole tudosiczion. Az Ur Istennek boeseges aldasa szallio Na-
gbdra.
Szepsini die ultima Ma§ A[nnlo 1623.
Nagddnak alazatos kaplania,
Kovasznai Imre Szepsi Praedicator
eoreomest szolgal.

P. 8. Az eo Naga Deakia levelet vit aszszonié eo Naganak, es Helmeczi Praedicator
Uramnak?!® azokbol allapotiat Nagtok megh ertheti.

Kiviil: Spectabili ac Mag[niJficae D[omi]nae, D[omilnae Annae Thelegdi conthorali
S[pectabilis] ac Mag[nifici] D[omi]ni, D[omi]ni Stephani Niari de Bedegh gen[ero]sissi-
mae et D[omiJnae Patronae ac filiae benignissimae

II.

Paraxy Imre levele VArRDAY Katdhoz. Frankfurt, 1623. augusztus 3. Nr. 10761.

Az Attia Ur Istentdl, szerelmes Fiaert az Ur Jesus Christusert, ki le6tt minden
hiueknek igassaga bolczessege szentsege es ualtsaga, io egesseges es idudsseges hozzu
eletet keuanok, Nagtokk tellies sziuembél.

Nagi halakat adok, az en Istenemnek azon, hogy Nagtok io egessege felsl ertet-
tem, mellj Nagtok jo egessegenek, megh maradasaert ejeli napali imattsagomban ko-
nyorgdttem es kdnjorgeok naponkent, hogi eo felsege megh tarcza, megh algia es jo
szerences elomenetellet minden dolgaik, s kivalkepen penigh ezt az Isten Anya szente-
gihazahozualo io akarattjat, megh koronazza: es mint az genge Aszonyallattol Christus
urunk fejere éntettetet draga kenetnek jo emlekezetit, Az Evangelistak altal mindenut
hirdettette es az mai napigis hirdetteti, Nagkk es jo akarattjat az ed diczosege mellet
valo szorgalmatos gonduiseleset, terjesze kj nagi sok eztenddkre.

El véttem Nagodk levelet es azzal eggilit Nagdd jo akarattjabol en szamomra
kiildetet aranyakatis Nro 25. meli Nagod jo akarattjat ha en Nagodk megh nem szolgal-
hatom, az akinek dicz8segere uigiaz ez szent dologhan Nagtok kiualkepen, mind ez elet-
ben s mind az mas eletben Nagjsagodnak bossegessen fizesse megh: enis az en vekony
allapatom szerintt engeggie az Ur Isten, hogi Nagk mint kegies patronaimnak szolgal-
hassak megh. Nagy sziiksegemnek idejé es szinten keuanatos id6ében véttem ell Nagtok
jo akarattjabol zarmazott aranyakat: mert keues id6 alat: igen megh fogiatkoztam volna

uVAirpay Kata.

15 Kis-Kaposr  Istvdn 1620-t6l kirdlyhelmeei prédikdtor. Ld. ZovAnvyr i.m.
216. Az &tnézett anyagban tobb érdekes, Helmeerdl keltezett levelét talaltuk meg
(TELEGDY Anndhoz 1632. november 17., Nr. 09557/a.; NYARY Istvdnhoz 1638. méjus 28.,
Nr. 07687/c.; 1639. éprilis 28., Nr. 07687/d.; 1642. mareius 31., Nr. 07687/c.)

4 *
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ha az attjafiak altal Nagtok leuele nem jutott volna hozzam miuel hogi az penznek semmi-
ben ninczen job arra, minden marhanak penigh inkab neuekedet ez idejgh arra. Tovab
innet Francofurtombol, nem mehettem: mert mind az sziik allapat az mezze es mas
orzagokra valo uttol; s mind penigh az Norymbergaj Remus doctornak es Szenczi Mol-
nar Albert Uramnak leuelej, kiktSl job allapatu helieket tudakoztunk, megh tartoztat-
tanak: bentinket ugi vagion, hogi az kikk bosegessen valo koltsegek koézzullink, el
mentenek innet Anglia fele minekiik ninczen modunk benne, nemis lezen mind addigh,
mig Nagtok leuelet nem vezziink: Megh marattanak eo kegjelmekis veliik az Nagtok
alumnusi. Vadnak legien hala az ur Istennek jo bélez es igaz tudomaniu Doctorink kik
naponket az Sz: irast igaz foliasaban magiarazzak mys szorgalmatossan, halgattjuk es
tanulliuk, az menjre erénk es koltsegiinkis engedi. azon munkalkodvan, hogi mind
Nagtok feloliink valo jo remensegenek megh felelhetnenk, s mind penigh egebeknek
remensegenek, melire az Urttol kerlink segedelmet naponkent. Egessegemet az mi
illeti Nagjysagos Aszonjom ennek elétte majd harom holnapigh igen nagi valtozas
alatt volt es kozel harom holnap alat sem etelnek sem italnak ezeit nem erzettem,
s6tt megh az kenjeretis mind az azzu fa hejat kenzeritettem volna ragni, ugi 6ttem,
hol egiczer napjaban, neha penigh harmad napban eggiczer mert az etelt mind az idé
alat sem kevantam. im ket hete hogi neha neha ehetem, de mégh mostanis haborgat-
nak az Canicularis napok.

Sziikseges allapatunkat megh nem tagadhatjuk, mind azon altal Nagod jo akaratt-
jaban tudom megh nem czalatkozom. Lattja az Ur Isten el tauoztathatatlan sziiksege-
men kjusl Nagtoktol udtt promotiomot semmi haszontalan dologra nem koltém, sem
kis lakasomra es aztalomra, de miuel hogi ez sziiksegh nagi es minden draga az [ !] sem
tuggiuk hova lezen egi tallerunk, melien ugi sziviink faj: s6t megh az mik szuksegesekis
azokat el haggiuk: mert ha czak azokat zerzenenkis megh mi nemet orzagban igen keues
ideigh lakhatnank. Mi mindenben Nagysagod jo akarattjara hagyuk magunkat es jo
remensegh alat az migh lehet ez szentseges tudomanyban forgolodunk: melibil az Ur-
nak, Nagdd kereztyeny jo akarattjabol, engegie az eld Isten, hogi haznossan forgolodo
saphdri lehessfink. es Nagysagtok jo akarattjanak az idegen nemzet kozdttis, idegen
orzagokban hirdetdji.

Tarcza megh az elo Isten nagisagtokat jo szerenczes es egesseges eletben szent
nevenek diczeretire Anya szent egihazanak epuletire es minden figiefogiottaknak giamo-
litasara. Amen

Frankofurtomban. kolt Anno 1623 Augusti 3.

Nagisaghtoknak
alazatos alumnussa.
Patachi Imre

Kiviil: Spectabili ac Magnificae D[omi]nae D[omi]nae Chatarinae de Kisvarda etc.
quondam Spectabilis ac Mag[nifiJei D[omini] D[omini] Pauli Nyari de Bedegh, consorti
Patronae benignissimae ac gratiosae. pateantur

III.
Itj. Krosz Jakab levele SaTHG Istvdnhoz. Bértfa, 1624. mércius 25. Nr. 08526.

Szolgélok kegdnek mint j6 akaré Vramnak, Isten kgdet kévansdga szerént valod
jokkal aldgya megh. etc.

J6 akaré Vram, kgdet azért kelleték megh taldlnom ez levél éltal, mivel hogy
kgd ez el mult napokban egy paraszt embert hozzam kiildst egy levéllel, irvan, hogv ha
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el vegeztemé az 6 Nagysdgok kdnyveit, egy azért kész vala ackor benne de az masik
mégh nem, irtam ackor kgdnek hogy sz. Gergely napjdra készek lesznek, minek utdnna
érettek nem kiildot kgd az kényvekért, nem tudom mi az oka, én azokat régen el végez-
tem. Kérem azért kgdet, hogy érettek kiilldgydn kgd egy embert mind pinzel, az Imad-
sdgos kényveczkének vagyon 13 arcusa, arcusat négy négy forinton, tészen 52 forint.
Az mésiknak vagyon 12 arcusa, tészen 48 forint. Tészen azért mindenestiil az Summa
100 Magyar forint. Kerem kgilet, mint jo akar6 bocziletes Vramat, az mint az elotis
kérém kgdet levélben, ha lehetne, hogy aranyot vagy tallyrokat kiildone kgd, az mint
most jér, igen nagy bardtsdgot czelekedné kgd, megh ligyekezem szélgdlni az mivel lehet,
kgd né késsék, hanem kiildgyon kg1 egy emdert vagy az Hlavatit, mint hogy jél ismerem
otet reghi baratomat.

Az Vr Isten 6 sz. Felsége éltesse kgdet mind 6 Nagysagab sok esztendeigh nagy
]6 egésséghben. Datum Bartphae 25 Marty Anno 1624.

Kgdnek esméretlen barattya.
Kl6cz Jakab konyv-
nyomtato Mpr

Kiviil: Adassék ez levél az Nomds es Becziiletes Satho Istvdn Vramnak, az Waranay
Tisztartonak ennekem j6 akardé esméretlen Wramnak Varanovian

Iv.

GrNosTIUs Jénos levele TELEGDY Anndhoz. Varanné, 1624. december 21. Nr. 09527.

Alazatos es meltatlan zolgalatomatt Aianlom Nagodnak mint ennekem minden-
koron kegyelmes Aszonnjomnak s Patronamnak. Az Vr In minden szerenczes iokkal,
es kedwes hosszu ideighlen valo elettel allgya megh Nagddatt, mind az Nagdd kedwees-
sewel Egyetemben.

Megh atta enneké Egry Gergely'® az Nagod Levelétt, kib6l az Nagdd hozzam valo
kegyéls akarattyat bedszegessen megh ertetté. Akartd volna sziwem szerenth Kegjyel-
mes Aszonnyom ha Nagéd paranczolattyara mingyarast Helmeczre el mehetté volna,
de tudgya Nagdd hogy az Aldot (idnep napok ele6ttednk vadnak, Kewantatik Kegjel-
mes Aszonnyom, hogy ollyan szent Wdnep napokon az Ecclesianak zolgalljak, azert
Nagodul kegyelmes boczianatot kerek, azokot egeszegben el vegezwen mindgyart ala
megjek Nagtokhoz. Az mi penigh Kegyelmes Aszonyom az Bartphay utamott illetj,
bizony io sziwel el menté volna, de miwelhogy az kényw nyomtatonak mindenesWwl az
e6 munkayat Satto vrd megh nem atta, hané még tartoznank Egynehany forintal, kit
Sato vré Nagdd hire nelkWl né akaryja megh adnj, azert Nagod irion Satto vramnak
hogi e6 keglme adgya megh az kényunjomtatonak az e6 munkayat, en minden kesede-
lemnelk&l1 el megyek se Sarkant se Orozlant nem praetendalok, hanem Nagod paranczo-
lattyanak engedelmes lezek, es hatra maradott kényueczkekett el hozom, Mert ha eddi-
gis el menté volna, czak hiaban lett volna az en oda valo iarassd, holot még Sato vra
az kényw nyomtatonak megh nem fizette, Még hatra volna Hetwen EG6tt forint, azt eé

16 A NvArvak egyik helmeci tiszttarté dedkja. Tobb levelet frt TELEGDY Annshoz
1621 4s 1634 kozott (Nr. 09491 —09503.)
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keglme en twlem akar masul el kWldhetj, ha Nagdd megh paranczollya. Ezek utan Az
Vr Ii 6 Szenttfelseghe Sok Eztendeigh kedves io Egesegben Eltesse es tarczia Megh
Nagodatt. Datum In oppido Warano Die 21. Decembris Anno D[omi]nj 1624.

Nagddnak alazatos es meltatlan
zolgayal zolgal mig éll.
Gnostius Janoss
Mpria.

Kivil: Tekintetes es Nagyssaghos Telegdy Anna Aszofinak Az Tekintetes es Naghos
Bedeghy Niary Istwan Vramnak e8 Nagharnak szerelmes hazaztarszanak nekem min-
denkoron kegyéls Aszonnyomnak

KovAcs SANDOR IvAN —KuLcsir PETER

Ismeretlen XVI. szizadi nyomda a mai Burgenland teriiletén. Az utébbi idében
egy eddig ismeretlen, a mai Burgenland teriiletén miik6d6é nyomdérdl sikeriilt tudomédst
szerezni harom felbukkant nyomdatermék alapjén, amelyek eddig a grdci ferencesek
kézponti konyvtdrdban lappangtak.!

A nyomda, amint azt az impresszum mutatja, a Lajta menti Wimpassing (Vim-
pac) faluban az 1593-ban felavatott obszervéns ferences-zdrddban miiksédétt néhdny
éven at. Max GROLIG? emlitett ugyan egy 1599-bdl szdrmazé wimpassingi nyomtatvanyt,
melyet a gittweigi kolostor kényvtdardbdl ismert, de a nyomda helyét az alsé-ausztriai
Neunkirchen melletti Wimpassingban kereste®.

A wimpassingi ferences rendhdz alapitéi, Leonhard von PUcHLER lednya
Magdalena és annak férje Ruprecht von StoTzINGEN, Hornstein (Szarvks) Svaborszdg-
bol szarmazd akkori birtokosai voltak.? Mint hithii katolikusok igyekeztek alattvaldikat
a reformacié hulldmaitoél tavoltartani. Erre a torekvésiikre vezethet6 vissza mind a zarda
alapitdsa, mind a nyomda berendezése. Ez utébbinak az volt a feladata, hogy a hivek
részére katolikus imakodnyveket dllitson el6. A hdrom eddig ismeretes imddsdgos kony-
von kiviil feltehets, hogy még jelent meg tobb ilyfajta konyvecske is e nyomddbdl, de
feltaldldsukat, 4gy mint ezeknél is, a véletlenre kell bizni.

A ferences kolostor — és vele egyiitt nyilvdn a nyomda is — hamar elenyészett.
Egyesek az 1605. évi Booskay-féle, mdsok az 1619. évi BETHLEN-féle hdboriukkal ma.-
gyardzzdk a pusztuldsét. Tény az, hogy 1628-ban mér a minoritdk vették dt a zdrdat.®
A wimpassingi nyomda ma ismert termékei a kévetkezlk:

1 (GIenGeER Georg): Der gantze Psalter |Des Koénigklichen Propheten Dauids.
Gedruckt zu Wimpaissing an der Leytta/ im New erbawten Barfusser Closter /bey vnser

1 Az ottani kényvtar vezetfje I’. Theodor TABERNIGG hivta fel figyelmemet e
nyomtatvanyokra.

2 Max Grorig: Die alt-dsterreichischen Privatpressen. ,,Archiv fur Bibliographie,
Buch- und Bibliothekswesen”. 1927. 2. évf. 20. Borsa Gedeon volt szives erre az adatra
figyelmeztetni.

3 GrOLIG téves helymeghatdrozdsdt azutdn a kés6bbi szakirodalom (pl. BENzING,
Josef: Die Buchdrucker des 16. und 17. Jahrhunderts im deutschen Sprachgebiet. Wies-
baden 1963, 463) is dtvette.

4 Allgemeine Landestopographie des Burgenlandes. Bd. 11/2. Eisenstadt 1963, 1038,
: 5 Allgemeine Landestopographie des Burgenlandes. Bd. I1/2. Eisenstadt 1963,
1032—33 és 1038.
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lieben Frawen. M. D. xciii. (:)8 ):(* AS-W8 = [12] 168 lev. — 8° A cimlap kovetkezb részei
vords nyomdstiak: Der Konigklichen Propheten . . . Gedruckt zu Wimpaissing . . . M. D.
xciii. A cim alatt két cimer: a jobboldali a PUCHLER, a baloldali pedig a STOTZINGEN
csalddé. Az egész cimlap 6ntdtt cifrakbol 6sszesllitott diszkeretben.

Az el8széban ,,Fraw Magdalena Freyn von Stotzingen/ gebornen Piihlerin von Weit-
teneck/ Freyn zu Hornstein vnd Seuberstorff” az olvasénak ajdnlja e zsoltdrkdnyvet a
t6bbi kényvecskével egyiitt, amelyeket az dltala alapitott és dotdlt wimpassingi kolostor-
ban nyomtattatott. Ugyanott van emlitve, hogy Georg GIENGER éltal Déniel préfeta 150
ujonnan leforditott zsoltdrat tartalmazza.

2. Christliche Catholische Gebett, so auff die siben Tagzeitten, ein jediweders in sonder-
heit [fur alle Stinde/ mag gesprochen werden. (Gedruckt zu Wimpassing an der Leytta/
im New erbawten Barfusser Closter /bey vnser lieben Frawen.) 1693. A% = [8] lev. — 8°
Diszkeret mint a fenti.

3. Das Leyden Jesu Christt [In die siben Tagzeit aufgetheilt/ vnd in Gebetsweifs an
die heilige Jungkfraw Maria GQestellt/ Sambt einer Dancksagung zu CHRisto/ vmb sein bilter
Leyden v sterben/ Durch die Wolgeborne Fraw/ Fraw Magdalena Freyn von Stotzin-
gen/ geborne Piihlerin von Weitteneck/ Freyn zu Hornstein vnd Seuberstorff/ in Druck
gegeben/ vnd der auch Wolgebornen vnd Ehrwirdigen Frawen/ Fraw Vrsula Freyn von.
Stotzingen/ AbtiBin des wirdigen GottshauB Heggbach dediciert. Gedruckt zu Wimpais-
sing/ an der Leytta. M. D. XCIII. A4 = [4] lev. — 8°. .
Diszkeret mint a fenti.

A cimlap kévetkezd részei vorés nyoméstak: In die siben Tagzeit auBgetheilt vnd in Ge=
-« «. Gedruckt zu Wimpaissing/ an der Leytta. M. D. XCIII, tovédbba magédban a sziveg-
ben az imddsdgok kezdetei.

A fenti hdrom nyomtatvdny, amint erre az elsé kitet bevezetése is céloz, szoros tartalmi
Osszeftiggésben 41l egymadssal. Azonban a cimlapok és az impresszumok, valamint az
ivjelek ©ndll6 megjelentetésrsl tantiskodnak. Mindhdrom mii egyetlen fehér préselt
bérkotésben maradt fenn, amelynek mindkét csatja hidnyzik, a metszése pedig zold.
Eltekintve néhdny folttél tokéletes példdny. A kotetet Grazban a ferencesek Gjonnan
létesitett kozponti kényvtdrukban A 44/44 jelzet alatt Srzik.®

4. Narciscus [Horprus?], Leonardus: Carmen Reverendi ... Domini Erhards
Cristant Ord. S. Ben. Monasterii J. Maria in Cellis in Austria Abbatis Natalem sexto
Idus Ianuarii celebrans . .. scriptum a F. Leonardo Holdio Nansa [Narisa?] Ord. Min.
Sacerdote . . .

Imprersa [sic!] in Wimpassing Nove eorundam Fratrum Minorum de Observantia
Monasterio Anno 1599. . :

Ezt a nyomtatvényt ,, Narciscus” szerzé neve alatt Max (JROLIG ismertette? az a8ls6-
ausztriai gottweigi bencés kolostor kdnyvtdrdbdl, amely azonban eddig ott nem volt
fellelhet$. Legtijabban Michael Krirc ur (Wien) volt szives rendelkezésre bocsdtani
a ndla levé Growria-féle kéziratos gy(ijtésbél a fenti, pontosabb leirdst.

\ KARL SEMMELWEIS

¢ A nyomtatvényok leirdsa P. Theodor szives kozlése alapjdn tortént. — Az elsé
és mésodik m@ tovébbi példdnya — Borsa Gedeon tudésitésa szerint — a ljubjanai
szemindrium konyvtdréban taldlhaté.
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1. Az 1.sz. nyomtatvdny cimlapja
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4. A 2. sz. nyomtatvany kolofonja
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Ujabb adatok a sdrespataki nyomda torténetéhez. A magyarorszdgi héberbetiis
nyomddszat torténetével kapesolatban ScHEIBER Sdndor az elmult évben volt szives
felhivni a figyelmemet az akkor még kéziratban levd Magyar Zsidé Oklevéltdr VIIL.
kotetében taldlhaté nyomdatorténeti adatra.! Eszerint DEBRECZENI Tamids a RAxdczr
birtokok sdrospataki prefektusa egy 1633 aug. 7-én kelt levelében emliti a tervezett sé-
rospataki nyomda bet{itipusainak egy részét. Ez az adat majdnem két évvel el6zi meg
a sdrospataki nyomddrdl eddig el8keriilt legkordbbi értesitést, Tornar P. Istvdnnak
1635 marcius 2-dn kelt RAROczIhoz irt sokat idézett levelét.?

A RAxdez1 levéltdr tovdabbi vizsgdlata sordn még néhdny ide vonatkozé meg-
jegyzés keriilt el6. Mind DEBRECZENT, mind a fejedelem tolldbdl.

: RAxdéczr 1633 junius 8-dn kelt levelében?® igy ir a prefektusnak ,,...ha mindaz
200 tallért megnem adatta volna a betiéntének, adja oda, hogy anndl hamarébb mind
gordog mind sidé betlik késziilhessenek el, ha pedig kegyelmed megfizetett, mind két
rendbeli bet(itsl...” Ugyanez év julius 11-én DEBRECZENI értesiti? RARGczIt ,, ... az
gorog betlit latni, és ha elkésziilt idehozni elkiildtem, az sidé betiiket is szolicitdlom és
Nagysdgod kegyelmes parancsolatja szerint cselekedem mihelyt elkésziilnek ...” Au-
gusztus 7-én kelt levele mér arrdl tandskodik, hogy a gorog betlik megérkeztek ,, . . .az
gorog betiiket is megirtam 25. july, hogy ide hoztdk, de mivel annak eldtte azt parancsolta
Nagysdgod, hogy az girdg betliket itt tartsam, mig az sidé betlik is hozzd érkezhettnek
s egyszersmint kiildjem be . ..” DEBRECZENI hdrom szeptember elejérél keltezett leve-
16bdl, viszont arrdl értesiiliink, hogy egy betionts mestert vér illetve indit ttnak. Szep-
tember 4-én igy ir® ,,...Az bet{iont8 ez j6v6 szerddn érkezik ide, Nagysdgod kegyelmes
parancsolatja szerint kiildém el...” szeptember 11-én® ,,...Az betlionté§ mester az

- este érkezik ide, j6 gondviseléssel holnap inditom innét meg kocsin . . .”

Az utolsé e tdrgyban irt sorai szeptember 13-4n keltek és személyes megjegyzé-
seket tartalmaznak? ,, .. .az betiiont6t elkiildéttem tegnap reggel j6 gondviseléssel, én
kedvét kerestem, nem sok étellel megéri de bort jét s sokat iszik, anélkiil nem is lehet . . .”’

A fenti levélvéltds alapjdn kétségtelennek latszik, hogy a gorég és héber tipusok
valahol elérhets foldrajzi kozelségben késziiltek és a késdbb emlitett betionté mester
is feltehetGen nem tdvoli orszdgbdl érkezett. Mindez fényt vet nyomddszattorténetiink
egy eddig ismeretlen Osszefiiggésére.

I. Rixo6ozr Gybrgy aki kordnak megfelel6 kulturdlis szinvonalra Shajtotta emelni
a fennhatésdga ald tartozé teriileteket, dtvette és tovdbb fejlesztette a BETHLEN Gédbor
altal alapitott gyulafehérvéri nyomdat és jelentds eréfeszitéseket tett a kollégium érde-
kében is. Amikor 1630-ban J. ALSTEDT PISCATOR és BISTERFELD a fejedelem meghiva-
sara megérkezik Gyulafehérvdrra tarsolyukban mér ott van a még ebben az évben
BrRANDENBURGI KATALIN elé terjesztett javaslat,® amely a nyomda 1j betlitipusainak
beszerzését is emliti. ,, . . .typographiam sic oportet reformare ut tipographus sibi pro-

262 L L Magyar Zsidé Oklevéltdr VIII. 1264 —1760. Szerk. ScHEIBER Séndor. Bp. 1965.
2 TakAcs Béla: Coménius sarospatakz nyomddja. A sdrospataki nyomda torténete.
1. 1650—1671. Sdrospatak 1958. 6. 1. és GuLyAs Pal: A kdnyv sorsa Magyarorszdgon. 11.
Bp. 1961. 176. 1.

3 Orszdgos Levéltér KAM it. Réakoczi eslt. B. 1579 — 162

4u. 0. 1579-182

Su. o. 1579-202

Su. 0. 1579-206

u. o. 1579-208

& Teljes terjedelmében kézdlve T'orténelme Tar 1884, 199-201. 1. Mads valtozatban
lf()lzig I‘IIONCZ Joézsef: A marosvdsdrhely: partikula monogrdfidja. Marosvéasarhely, 1883-4.
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piciat de uno et altero qui typos recte ordinet, quinque ordinatos rite imprimat. Deinde
typi graeci ex civitatibus Transilvano saxonicis, et quidam hebraici curendi sunt . . .”’®
vagyis az erdélyi szdsz vdrosokbdl kivdnjak beszerezni a gbérdg és héber tipusokat. Bizo-
nyos, hogy a pataki nyomda betliinek forrdsa ugyanott keresends ahol a mésik, RAK6czt
altal tdmogatott nyomda szerezte be sziikségleteit.

GuLYAs szerint'® a pataki és a gyulafehérvéri nyomda betiitipusai is Hollandid-
bél szdrmaztak, DEBRECZENI fent kozslt 1633 julius 11-én kelt levele ezt a feltevést
kizdrja. Mint mér utaltunk rd, a levél szerint a betliknek valahol elérhetd féldrajzi k6-
zelségben kellett késziilniiik, ha a prefektus ,,az goroég betiit latni, és ha elkésziilt idehoz-
ni...” elkiildstt.

A Dbetiik forrdsa igy — igen valdszinlinek ldtszik — az ALSTEDTEK dltal emlitett
erdélyi szdsz vérosok egyike volt. Taldn Brassd, ahol mér a XVI. szdzadban nyomtak
gorog szbveget, s6t gérog nyelvil kdnyvet is.

Az Gjabban el6keriilt megjegyzések azonban sajnos nem térnek ki részletesebben
a héber betlik megérkezésére, és igen szlikszaviak a betiionté mesterrel kapecsolatban.
Annyi azonban bizonyos, hogy a gyulafehérvdri nyomdaban mdr 1635-ben megjelenik
ALsTEDT héber nyelvtankonyve,!! igy lehetetlen, hogy az 1635 oktéber 2.-én kelt I.
RAx6czr Gyorgy Tornar P. Istvadnhoz irt levelében!'? emlitett holland nyomdészok hoz-
tdk volna magukkal az emlitett betiitipusokat, amint azt Gulyéds P4l 4llitja.

A sdrospataki nyomda egyébként még 1649-ben is haszndlatlanul hevert,'? na-
gyobb 6sszefiiggd héber szdveg csak 1652-ben keriilt ki a nyomda sajtéja aldl. A Musae
Patachiae cimi gy(ijteményben jelent meg TérEUSs DoBos Mihdly II. RAk6czr Zsigmond
felett tartott hébernyelvli gydszbeszéde.l* A nyomda 1671-ben tértént Debrecenbe
kbltozéséig csupdn teolégai miivek jegyzetelésére hasznéltdk a gorég és héber tipusokat.
Az 1666 dprilis 8-4n kelt nyomdai leltdr'® szerint cicer6 tipusban 1 cent 36 libra sdly-
6sszegii héber betl, 1 cent 116 libra gorog betii volt a nyomdéban. Ez koriilbeliil megfe-
lel annak a 200 tallérnyi értéknek amelyet DEBRECZENItS] kér szdmon RAKOGczI a fent
idézett, 1633 juinius 8-4n kelt levelében.

DAN ROBERT

Kronogram minden sorban. A kronogram igen gyakori a barokk korban az alkalmi
nyomtatvdnyok cimlapjan. Ha a kiemelked$ verzédlisokkal szedett I, V, X, L, C, D és M
betliknek megfelel§ rémai szamok értékét dsszeadjuk, megkapjuk a mii megjelenésének
vagy a benne tdrgyalt eseménynek az évszdmdt.

3 VARG Ferenc: Bethlen Gabor kollégiuma. 1. Nagyenyed 1903. 110. 1.

10 Gurnyi4s Pdl: Nyomddink belsd élete a XVI—XVII. szdzadban. Irod. tort. Kozl.
1948. 3. 1. 1641 madrcius elején tjabb betiiontémester érkezett Patakra Liska Jdnos sze-
mélyében, a latin betiiket valdsziniileg 6 éntotte.

63 11 ArstEDIUS, J. H.: Rudimenta Linguae Hebraicae et Chaldaicae. Gyulafehérvér,
1635.

12 A levél szovege kozolve: Prot. Egyh. és Isk. Lapok 1875. 779. 1.: hivatkozik ré
GuLvy4s Pal: i. m. 267. 1.

13 MEpGYESI P4l levelében 1. TAkAcCS i. m.

Y Musae Patachiae. Sérospatak 1652. Eredeti példanyt nem sikeriilt Magyaror-
szdgon felkutatnom, tdrgyalva: Archiv pro badani o 2wote a spisech I. A. Komenskeho.
1912. pp. 31-32.

) 1 HARSANYI Istvdn: A sdrospataki nyomda leltdrai. Magy. Konyvszle. 1926.
111. 1.—tél.
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Mint mindennek, ennek az elmeéles{ts, drtatlan iigyeskedésnek is megvoltak a
tulzdsai. Legjobban ldthaté ez az Opus asceticum quotidianae pictatis, vagy helyesebben
szedve az opVs asCetICVM qVotlDIanae pletatls cimii 4 leveles konyvecskében. Ennél
ugyanis nemcsak a cimlapon van hdrom kronogram, hanem az a szévegnek mind a nyole-
vanhat sora! Ha a benniik lev$ rémai szémokat 6sszeadjuk, eredményiil mindegyiknél
1720-at kapunk.

Nagy munka lehetett az ismeretlen, magédt meg nem nevezd szerz§ szdméra az,
hogy ennyi sort 6sszeeszkdbédljon Ggy, hogy az I-k, V-k stb. 6sszege mindeniitt egyforma
legyen. A tartalomra igy természetesen nem fordithatott mér elég gondot, s igy ez nem
érdemel figyelmet. Elragadtatott misztikus felkidltdsokbodl és jamborsdgra buzdité fel-
szolitdsokbol sll. Jellemzésiikre ldssunk hdrom sort: :

,,CoeLestls arX IerVsal.eM habltatlo Del
ah! nThILL DVLCIVs noMIne IesV !
aD CoeLVM LVX”

A kis fiizeten nincs megjelenési évszdm, de a minden sorbél kikiabdlé 1720-bo6l
kovetkeztetve bizonyos, hogy ennek kell lenni a megirds és megjelenés esztendejének.
Ez kényvtorténeti szempontbdl annyiban érdekes, hogy a nyomddsz, STREIBIG Jé6zsef
Antal, a herceg EszrEruAzY-csaldd udvari nyomddsza, eddigi tudomédsunk szerint csak
1725-ben kezdte meg miikodését.

A kényvecske megtaldlhaté az KEgyetemi Konyvtdrban, jelzete: ,,Apro-
nyomt. 327, )

VERTESY MIKLOS

Herményi Dienes Jézsef Talmud-kompendiumanak még egy kéziratos példinya.
Volt tanitvdnyom, DAN Rébert, bemutatta az OSzK-ba keriilt s ott ,,Quart. Hung. 4161’
szam alatt katalogizdlt kéziratot, a Sidok Talmudjd-t (Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr
Evkinyve. 1963—1964. Bp. 1966. 235—240. 1.). Megéllapitotta, hogy ez EISENMENGER
Entdecktes Judenthum-énak HeErRMANYI DIENES Joézsef készitette szabad és szemelgetd
forditdsa. A masolat 1762-bédl valé és Borosnyar Was Elek munkéja.

Az Orszdgos Rabbiképzb Intézet kézirattdrdnak is van e miibdl példdnya (219.
szédm.). Az els6 lap jobbsarkdban olvashatoé bejegyzés tanusdga szerint 1840-ben Lucossy
Jézsef tulajdondba keriilt, aki tudvalevéen a debreceni reformdtus f6éiskola tandra volt
(1812—1884).

Erdekesebb azonban ugyanennek a lapnak utols6 sora, egy ceruzajegyzet: ,,Ezen
mi Bod Péter kézirata’. Bop Péter ezirdnyu érdeklédése mdr kordbbrdl ismeretes volt,
amikor Szent Hilarius cim{i anekdéta-forditdséban egy talmudi aggdda is helyet kapott
(ZsoLpos Jend, Libanon. 1936. 1. 212—213. 1.).

A mi kéziratunk 181 lapos, de befejezetlen, akar az OSzK-é. Ennek 169. lapjdig
jut el (,,A’ malomba vitetett lelkekrsl”).

Az utols6 levélen (183—184. 1.) més irdssal egy elSttiink ismeretlen példdzat
olvashaté:

Az Crdég Hdzassdgdrol valé Fabula

Az Ordég meg hdzasodvén vette Feleségiil az Istentelenséget és nemzett attol hat
Lednyokat és egy Fijat. Az els§ Lednydt nevezte Hazugsdgnak; ezt adta férjhez a Mester-
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emberekh. A masodikat Kérkedékenységnek ; ezt adta férjhez a Nemes emberekh. Az har-
madikat Fosvénységnek; ezt adta a Kereskedd6kh. A 4.diket Irigységnek; ezt adta a
Papokh, Kuldusokh, és Tabularistékh. Az 5. diket Kétszinségnek; ezt adta a Theologu-
soknak; nevezetesen pedig a Doctorokh. Az 6. dikat Kevéllységnek; ezt hogy férjhez
ne mennyen, az Asszonyok egészen magokhoz héditottdk. A fiju gyermeket pedig, a
Tisztdtalansdgot meg tartotta maga mellett, hogy minden rangban lévékh kedveskedjék
véle, és igy az egész vildg Sogora légyen.
Eddig a fabula. Taldn valamelyik olvasénk felismeri, hogy eredeti-e, vagy kol-
csbnzés ez is.
SCHEIBER SANDOR

Egy XVIIL szézad végi magyar tjsagiré és kionyvtares élete és miikodése. A ko-
rai magyar sajt6, a XVIIL. szdzad végi hirlapirodalom ismerdi el6tt mér régen felmeriilt
a kérdés, hogy a lapot szigndl6 szerkesztlk, a ,,lapengedélyesek’ mellett kik voltak az
Ujsdgok munkatdrsai, tdrsszerkesztoi, esetleges rovatvezetsi. Ezek — mint arva DEzZSENYI
Béla rdémutat — névteleniil maradtak.! Figyelemmel e hirlapok egyes szdmainak tekinté-
lyes terjedelmére, a heti kétszeri megjelenésre, nem lehet kétséges, hogy egyetlen ember
— legyen az mégoly jélértesiilt, vérbeli ujsdgir6, bétolld stiliszta és polihisztor alkatd
személy — képtelen tartésan egymagdban elldtni az egyes cikkek megirdsdtél, kiilfoldi
orgdnumokbol dtvett anyagok forditdsatol kezdve a tulajdonképpeni szerkesztésig (az
anyag kivélogatdsa, bizonyos szempontok szerinti Osszedllitdsa, a nyomddval kap-
csolatos munkdk elvégzése stb.) terjed6 valamennyi teend6t. Az akkori cajtémordl,
az olvasokozonség érdeklédése még nem kivdnta meg, hogy nyilvdnossdgra keriiljon
a munkatdrsak neve — és igy ezek kilétét egyelbre jérészt homaly fodi.

Helyesen mutat ré erre a kérdésre DORNYEI Sdndor,? aki a Magyar Hirmondo
szerkeszt6i gdrddjat allitotta Ossze alapos vizsgdlatok utdn. A magam részérél a korail
magyar sajtéonak egy decenniummal késGbbi, a Magyar Kurirral és a Bétsi Magyar
Merkuriussal kapcesolatos szakaszaval, illetve ezeknek az éveknek egy kevéssé ismert,
ellentmondé emberi tulajdonsdgokban gazdag, sokkal inkdbb tehetséges, mint erdsjel-
lemt szereplSjével, Szacsvay Séndor és PANTzEL Déniel segédszerkesztéjével, majd
BarrayANYI Jbzsef hercegprimds konyvtdrnokdval: Dossa Ferenccel foglalkozom.

1768 mércius 28-én, Ersemjénben sziiletett? — ugyanott, ahol kilenc évvel ko-
rabban Kazinczy Ferenc ldtta meg a napvildgot. A két csalddot rokoni, térsadalmi és
egyéb szdlak flizték egymdshoz, ami kiildndsen a rednkmaradt KaziNczy-levelezésbdl
tlinik ki. Atyja DoBsa Ferenc biharmegyei birtokos és tdblabiré volt, édesanyja a ti-
szdntili eredetli HuNyor Borbsla.t

Az alapfokt oktatdst két fivérével, Lészléval és Imrével a sziiléi hdzndl kapta.
De tovédbbi iskoldzdsuk is egy ideig otthon folyt, elsérendli nevel6k — POKATELEKI
SzoMor M4tyds és Fopor Gerzson — keze alatt.®? Fopor Gerzson — aki utébb a hazai
jakobinus mozgalom szerepléjévé valt — ekkor mint iskolai rektor mfikédstt Ersemlyén-

1 DEzsExyI B.—NemEs Gy: A magyar sajté 250 éve. I. két. Bp., 1954, 23, 1.

2 Magy. Konyvszle. 1958, 3. sz. 263—267. 1.

8 SzaNNYEL J.: Magyar Irék Elete I11. kit. 944—945. h.

4 Dossa F.: Dicat et vovet hocce tenvioris ingenii sui specimen instar prolusionis
ete. Jenae, 1804, 13. 1. .

°U0 14. l

5 Magyar Konyvszemle
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ben.® 1785. dpr. 28-dn iratkozott be a debreceni kollégiumba;? itteni professzorai kéziil
Smvar Miklésra és HarTvan: Istvdnra emlékezett vissza nagy elismeréssel.? Debrecen
utén a kitling késmérki liceumban a hires PoTkoNITZKT Addm, a jénai egyetem egykori
neveltje volt a vezetsje,® aki ,,azt magyardzta didkjainak, hogy a francidk hdboruja

. jogos és igazsdgos, Ferenc kirdlyé nem”.1° 1787-ben mér a megyei kizigazgatdsban mii-

kodik; két évig Szepes-megye szolgdlatdban 4ll,'* majd Bihar-megye tisztikardban, mint
jegyz6konyvvezets ,,cancellista” folytatja tevékenységét.!?

Az alig huszonkét éves fiatalember ekkor: politikai hitvalldsdrél az a tény tanus-
kodik, hogy Bihar — a legforrong6bb ellenzéki megye — a Joézsef csdszdr haldla utdn
Osszehivott orszdggylilésre 6t delegdlja a két kévet — BrSTHY Jénos és Domoxkos Lajos —
mellé.?? Az orszdggylilés szélsé balszdrnydn vezeté helyet betsltd, a szabadkémiives
mozgalomban erételjes szerepet jatszd bihari kiilldottséghez tartozds eleve meghatdrozza
Dossa Ferenc helyét. Ezen tilmenden azonban bizonyos, hogy az orszdggy(ilési ifjusdg
vezéralakjai kozé tartozott; Marczarr Henrik éppen az 6 szavaival jellemzi a radikélis
kévetek mellett életre-haldlra kitarté ifjusdg hangulatdt: ,,Dobsa Ferenc boldog” —
irja MarcozaLl, BerzeEviczy Gergely levelét idézve — hogy ,,azon f§ és felséges emberek
kozott lehet, kik majdnem maguk viszik az egész diaetdt, a milyen DoMoKoOs, ALMASY,
GR. FERETE, VAY Jo6zsef, MARIASY Istvdn’ - 14, Vagyis ALMASY, a ,,magyar Mirabeau”
és a felfegyverzett tiszai nemesség tObbi képvisel6je kozott, akik éltal — a korabeli
paszkvillus szerint — megddl a vallds, a kormény, a béke és kozjé és akik — — — Gallidt
akarjék felépiteni magyar f6ldén. De ennél is t6bbet mond, hogy 6 a terjesztéje — vagy
taldn szerzdje? — a rendkiviil radikédlis Aut nunc, aut nunquam cimi répiratnak. 1790.
okt. 1-én kiildi el ezt a nagyon batorhangi irdst; ehhez fliz6tt levelében beavatottsdgat
jellemz8 bizalmas politikai hirek mellett megirja, hogy sok jot lehet vdrni a kirdlytol,
mert ,,nem bardttya a papoknak’!®

A hosszt orszdggy(ilés utdn azonban DoBsA FERENC nem tér vissza Biharba, hogy
4jbél elfoglalja, megyei hivataldt, hanem révid ideig Pozsonyban tartézkodik, majd
Bécsben tiinik fel és vdrja, hogy az uralkodé kegye feléje forduljon. ,, . . . néhdny hénapja
miolta itten Bétsben vagyok mér tobb {zben voltam Audientidn; jott is ki 6 Felségének
kegyes Vilassza, hogy mindeneknek elétte applicdltassam; de ez mind ez ideig is, be
nem tellyesedett és mér nem gydzém tovdbb a vdrakozdst kltséggel” — irja 1791. nov.
15-én' gr. EsteErHAZY Kéroly egri plispsknek, majd igy folytatja:, Itt létembe a Biblio-

¢ Benpa K.: 4 magyar jakobinusok sratai. I1. két. Bp. 1952, 677. 1.

"THURY E.: Iskolatorténeti adattar. 11. kot. Pdpa, 1908, 464. 1.

8DoBsaA i. m. 14—15. 1. ’

® Egri érsekilt., Arch. vet., No. 2472. Francisci Dobsa correspondentia. Tovabbi-

~ akban: Corresp.

10 BexpA i. m. L. kit. LIX. p.

11 Corresp.

12 Jo. — Késbbb tdblabirdi cimet kapott.

13, ... post obitum magni Imperatoris, Iosephi Secundi, Deputatis ad Genera-
lia Regni Hungariae Comitia Budam Anno 1790. ablegatis, unanimi Inclytorum Statuum
et Ordinum voto, adiungebar’”’ (DoBsa i. m. 15. 1.) V6. Corresp.

4 MarczaLl H.: Az 1790/1-diki orszdggydlés. Bp., 1907, IL. 2, 44. 1.

1V6. DoBsinak volt fénskéhez, Berzeviczy Gergely nagybdtyjéhoz: HORVATH
Stansira Imre szepesi alispdnhoz irt 1790. jun. 26. jul. 23-i, pesti és 1791. febr. 11-i
pozsonyi leveleit, melyekben a kirdlyi despotizmusra panaszkodik stb. O. L., Csal. It.,
Berzeviczy-cs. kakaslomnici 1t., 1790—1791.

16 Higba védrakozott. Csaknem ugyanezen a napon veszi kézhez DOBSA a magyar
udv. kancelldrigtol az elutasitdst, pedig az udvar — az ligyiratbdl kitlinen — valoban
kézbelépett. (O. L., Canc., Acta gen., 1791:14.002). — Nem jart t6bb sikerrel kancelldriai
felvételi kérelme 1792-ben sem, pedig kétszer is szerencsét prébalt. (O. L., Canec., Acta
gen., 1792:1921, 12414).
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theca volt az én leg kedvesebb id6 t6lt6 mulatsdgom,'” valamint Buddn és Posonba
is, az egész Diaeta alatt”.!8

Eddig Dossa életutja egyértelmiien ivelt az érsemlyéni kdlvinista udvarhdztél
Fopor Gerzson és POTRONITZRT Addm tanitdsén keresztiil a radikélis nemzeti kivete-
léseket, egyhdzellenességet hirdetd bihari deputdcibig, a jobbdgykérdés azonnali meg-
oldésat kiovetels ropiratig. De e levél — s azazt kévets egész levelezés — egész tartalma,
hangja nyilvanvalévé teszi, hogy a radikélis reformernek indult DoBsa pélydja valahol
a pozsonyi diéta végefelé vdratlanul megtért és egészen mds irdnyt vett, amelynek semmi
kéze nincs sem a demokratikus értelmiség, sem az ellenzéki koznemesség célkittizéseihez,
hanem egyértelmtien reakcidssd, s6t ezen tilmenden nemtelenné valt. Ismert tény, hogy
a legradikdlisabb szereplSk egész sora lett a hosszura nyult orszdggytilésen keményge-
rincti ellenzékibél aulikus, legfeljebb ldatszatra ,,kuruckodd’ politikussd, részint pénz,
pozicidk, igéretek, részint pedig fenyegetések utjdn és lehet, hogy a pénzzavarba, s6t
késébb krénikus anyagi bajok kézé jutott DoBsa — a széls6 ellenzéki bihari kovetek
titkdra — a bécsi titkosrendérség hdléjaba keriilt és konfidensi szolgdlatokat villalt el.
Nem egy kittin6 f6 tdntorodott el a haladéds zdszlajatol IT. LipdT uralkoddsdnak utolsé
hénapjaiban, aki sajtét, fizetett politikai ir6kat és kiterjedt kémszervezetet skrupulus
nélkiil haszndlt fel céljai érdekében; a helyzet FERENC trénralépésével csak tovdbb rosz-
szabbodott. Maga az a tény, hogy eldbb idézett levelének cimzettje EsTErREAZY Kéroly
egri piispok, a protestdnsok legkérlelhetetlenebb iildézdje, egymagdban is arra utal,
hogy az ekkor még kalvinista DoBsA nagyon j6l tudta, kinél kell szolgdlataival felajanl-
koznia, Mér ezekbél a sorokbdl is kideriilt, hogy bizonyos érdemeket szerzett az udvar
el6tt, hiszen IT. LIPOT mér tobbszor fogadta és mind 6, mind FERENC, a tréndrékos meg-
" igérte alkalmaztatdsdt.'® Az érdemek mindségét illetéen nem maradnak kétségeink,
ha megismerkediink a piispok és DoBsa 1791. és 1795. kozotti levélvaltdsdval.

Az 1790—1791. évi orszdggyiilés utdn — leveleibél kitlinden — DoBsA egy ideig
Naaey Sdmuel, a magyarorszdgi kélvinistdk bécsi dgense?® mellett dolgozott, majd csebi
PocANy Lajos?' és 6csai BanogH Péter?? oldaldn is szolgdlatot teljesitett, de a Magyar
Kurir intim beliigyeibe valé beavatottsdgdt titkkrozé levélrészletek, Szacsvavhoz vald
kapcsolatai arrél tanuskodnak, hogy ujsdgiréi pdlydja mér 1791-ben megkezd&dott.
1804. évi visszatekintésének egy mondata is erre ldtszik utalni.?* Annyi azonban minden-
képpen bizonyos, hogy 1795 dpr. 6-4n kenyerét mdr kizdrélagosan tjsdgirdssal kereste
meg, mert ekkor ezt irja Bécsbsl: ,.egy 4j Magyar Ujsdgnak, a’ Magyar Mercuriusnak?
fréjshoz vontam ad interim magamat ’s itt dolgozgattam mind ekkordig”.

Es Dossa pélforduléséval — nem tudjuk, mily mértékig neki tulajdonithatéan —
el is jutottunk Szacsvay elbukdsdnak, szerkeszt8i széke kényszerli elhagydsdnak kii-

17 Dossa j6l tudta, hogy a piispék jéindulata megnyerésének ez is hatdsos eszkéze;
EsteErEAZY Kdéroly Rémaban, Velencében, Strassburgban, Tiibingaban, Halleban, Lip-
csében, Pragdban, Bécsben stb. tudés levelezdi segitségével hozta létre 1793-ban mér
16.000 kotetet kitevd roppant értékii, enciklopedikus jellegli konyvtdrat. V6. SZARVASI
Margit: Magdnkonyvtdraink a XVIII. szdzadban. Bp. 1939. 29—30. 1.

18 Corresp.

1 1.d. 16. jegyz.

20V6. MouNAr J.: Valldsiigyi vonatkozdsok Nagy Sdmuel béesi dgens leveleiben.

. Prot. Egyhézi és Iskolai Lap. 1912. 505. 1.

211740 kéril — 1793. dec. 15. Protestdns kézéleti személy, jozefinista, kancelldriai
tandcsos

221748—1818. Az 1790—91. orszdggylilés protestdns vezérszénoka, f6ispén,
szeptemvir

s» « » - Postmodum, penes redactionem Ephemeridum Hungaricarum Vlennae
Austriae moras agens . . .”" (Dobsa id. m., 15—-16. L).
# Az 1793. apr. 23- -an indult Bétst Magya'r Merkuriusrél van szob.

5*
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sz0béig. Tudvalévs, hogy Szacsvay legkeményebb harcait éppen ESTERHAZY piispok
bizalmi embere, Sza1cz Leé ellen vivta a Magyar Kurir hasdbjain ezekben az id6kben.
A piispoki aula szdmdra rendkiviil értékesek lehettek a Szacsvayrdl és kornyezetérsl
érkezd bizalmas jelentések, amit DoBsa nagyon is j6l tudott és aminek anyagi ellenér-
tékét a mecénasvolta mellett oly takarékos mdgnés-fépapbél igyekezett is kisajtolni.
Levelei magas intelligencidrél és a megszorult, erkoélesi aggdlyoktdl szabadulni igyekvd
ember lelki képletérsl tanuskodnak; felkindlja a piispoknek, hogy 6, a régi protestans
nemesi familia sarja, katolizdl és bizalmas értesiiléseket szdllit Szacsvayrdl és emberei-

r6l — ezzel szemben 200 forint gyorssegélyt és rangjdnak s tuddsdnak megfelel6 elhe-
lyezkedést kér.
A szélséségesen vakbuzgd Szaicz Leo egri szerzetesr6l — ESTERHAzY piispok

bizalmasdrél — és harcostérsairdl Barvacr Géza igen taldléan dllapitotte meg,? hogy
»»midén mdr minden szakadni késziilt, egy végss, kétségbeesett erifeszitéssel megkisér-
lették visszavardzsolni nem is a Jézsef korabeli, de a Joézsef elgtti dllapotot ... és hir-
dették, hogy az akatholikusokat a kirdly és a nemzet iilddzni és kiirtani koteles.”’ SzEITZ
most mar — Dossa felajanlkozdsa idejében — teljes erével rdveti magdt Szacsvayra és
a tobbi ,,Aufklérungsfantasztéra’”, akik — szerinte — ,,bélesek, hogy gonoszt csele-
kedjenek, jot cselekedni pedig nem tudnak”. Elérkezettnek ldtja az idét, hogy vissza-
fizessen Szacsvavnak feltétleniil halad6 szellemi, bator, de a j6izléssel gyakran hadi-
ldibon 4ll6 gunyirataiért és hirlapi cikkeiért, melyekkel addig is szembeszéllt. Ha az egy-
szer(t szervita hangja nem is jut el Bécsig, anndl inkdbb eljut a legbefolydsosabb magyar
plispok, EsTEREAZY Kéroly?® szava.-

Lassuk, hogyan festi le DoBsa 1791. nov. 15-i levelében Szacsvayt, aki ekkor még
szivvel-1élekkel csiigg a francia forradalmon,?” a Magyar Kurirba ir6 magyar literdtuso-
kat, a ,,sokféle viszketeg eszii tsdbit6t, a’kiknek Phantasidjok meg részegitik a tudatlan
népet és tévelygésbe hozzdk ...; az el-szakadtak szabadsdgot vévén magoknak a vét-
kes gondolatokra, lassan lassan tobb szabadsédgot vettek magoknak, szabadon irtak, széllot-
tak és tsdbitottak. Igy szdrmoztak a Freymaurerek, Athaeusok, Naturalistédk, ’s més egye-
bek. Mitsoda kovetkezéseket hiizott maga utdn az illy Engedelem (értsd: engedékenység.
TL), é16 és legkozelebb valé Példa Frantzia Orszdg, ez a’ siralmas vége a Szabad Phan-
tasidnak. ... Magyar Orszdg kitsibe dllott, hogy benne is el nem dradott az illy portéka;
és Isten tudja, mi 1éssz belble, mert itt annyi a Szeles Ifju, a’ki abba tartya a tudoményt,
mentiil t6bb égetni valé motskos kényvet olvas, hogy szdma nints, pedig tsak Fattyuk,
alig hogy a’ Csecstdl el szakadtak. A’ Catholicusok kozziil még tobben. Leg kozelebbrol
egy Vitéz?® nevii gyerek Ember, ez el6tt Egerbe Normalis visitator, most itt van Bétsbe,
és a Misk6ltzy Gymnasium Localis Directorsdgat munkéllya: ez ollyan rettenetes dolgo-
kat visz itt végbe, szinte borzad az Ember haja benne. A napokba ollyan Imposturdval
élt, hogy egy hossztt motskos levelet componalt Pater Leo Mich. Seitz neve alatt,?® melly

% A politikai irodalom Magyarorszdgon 1825-ig. Bp. 1888, 203. 1.

26 17256—1799. A magyar ,,ecclesia militans” legmarkdnsabb megszemélyesitje.
Széls6séges hitvédelmi elvei és gyakorlata mellett dldozatkészségével igen sokat tett Vie,
majd Eger fejlédése terén.

27 EcKHARDT S.: A francia forradalom eszméi Magyarorszdgon. Bp. 1924, 106. 1.

2 Viriz Imre Kazinczy Ferenccel egyiitt szolgélt, mint kassai tankeriileti felii-
gyeld és Kazinczyval egyiitt vesztette el dllasat. Régi bardtsdg flizte Davra Géborhoz;
mindketten élénk kapesolatban élltak Szacsvavval.

» DoBsa itt a Magyar Kurir 1791. nov. 8-i szdmdban (1410—1415. 1.) P. L. M. §.
poligrammal jegyzett cikkre utal, mely a késSbbi sajtéerkdles mércéjével valdéban tobb,
mint kifogdsolhaté. Nem kevesebbrél van benne sz6, mint arrdl, hogy a cikk alatt szer-
z6ként feltiintetett P. L. M. 8., vagyis az apokrif Pater Leo Mich. SEITZ szervita szerzetes
felpanaszolja, hogy ,,Eger egy volna a’ mi leg-boldogabb Vdrosaink kézziil, ha ... a
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sem Politiaval, sem Jézan Okossdggal, sem semmi Természeti torvénnyel meg nem egyez;
még a Datumot is Egerbél tette, ’s tgy nyomtatta ki az Ujsdgba; s6tt, a’mi a legnagyobb

. publicus Hellyeken ditsekszik vele, hogy ugyan meg bosszulta az Egri Piispokot
magdért és valami Dajkdért, a’kit ¢ maga lopott el Egerb6l; ’s most egyiitt fajjdk a’
Kovet”.30 Levelét azzal fejezi be, hogy diploméciai pdlydra torekszik és titkéri dllast
szeretne elfoglalni a pilispék ocsse, EsTEREAZY Ferenc gréf vezetése alatt révidesen
Népolyba indulé kévetségben és ehhez kéri a plispok tdmogatdsdt, anndl is inkdbb, mivel
FERrRENC trénérokos jéindulatdt mdr sikeriilt megnyernie; ,,4 nyelvet tudok tokéletessen,
az olaszt még tanulom’ — fiizi hozzd érveihez.

Félhénappal kés6bb, 1791 december 2-4n Gjabb levéllel fordul a plispékhéz. El6l-
jaréban az aggodalmas rossz lelkiismeret hangjan megkérdezi EsTEREAZYt, hogy kéz-
hezvette-e el6z6 levelét, mert ,,abba ollyan Dolgok voltak megirva, mellyeket ha el té-
vedtek volna, ki mondhatatlanul sajndllanék’. Utdna — érzéslink szerint csalétekként —
kozeli szdndékairdl beszél: ,,Konyvet is irok, az Dégleletes Tudoményt hitegetSk ellen
’s egyebekrdl” — majd ismét ratér a denuncidldsra: ,,Ldtom én miket mivelnek az mos-
tani Nyughatatlan eszliek ’s tudom minden Tithaikat. Az ugyan azon levelemben emlitett
Vitéz tr is, nem szilint meg, még most is, ki kelni az Vallds, és a Papok ’s Eger ellen irni,
mindég egyiitt van o Magyar Kurirral és minden Ujsdgba rakosgatnak Szurddlé Beszé-
deket P. L. M. 8z. név alatt.3!

De a Magyar Kurir hézi titkait els§ kézb6l, beliilr6l ismerd Dossa receptekkel is
szolgdl arra, hogy miként lehetne kenyéradd gazddjit, a Magyar Kurirt, illetve Szacs-
vay Sdndort elhallgattatni: ,,Az illyen Dolgoknak konny{i volna elejét venni; tsak a
Correspondenseit kellene meg szakasztani. A Vérmegye Indzsinérje, SANDOR?? sfirjen
correspondedl vele, és sok Dolgokrél.” Majd teljes titoktartdst kér a pilispoktsl, nehogy
SANDorR mérnsk megtudja, ,,hogy az Impostorsdgdt feladtam’, mivel SANDOR errél
nyomban téjékoztatnd Szacsvavyt — és ezesetben Szacsvay 6t (ti. Dobsdt) lakat ald
teheti, mivel kerek 50 forinttal addsa neki. . ..%3

Ha figyelembe vessziik, hogy pl. RAT Mdtyds egész évi jovedelme 1200 forintot
tett ki, ami megfelelt ugyan a megyei alispén fizetésének, de ebbdl kellett fizetnie a

Vildgosodasnak tsak azon mértékéhez jutna is, a’melyre mér sok Varosaink szerentsésen
fel léptek . .. ha a’helyett, hogy benne a’ mdr-is szdmon fellyiil 1évd Lelki’ Atydk naprdl
napra szaporodnak, az emberi boldogsdgnak mindenek felett sziikséges el6-mozditdsdra
is gond vélna” — és igy tovabb.

30 Davka Gdbor, a kolts, Pestr6l visszatérve ,ldzadni kényszeriil ... FEsterhdzy
plispdk s kiilondsen Szaitz Led hitszénok vakbuzgéd felfogdsa ellen” (Magyar Irodalm?
Lexikon 1. kot. Bp. 1963. 240. 1. és A magyar trodalom torténete 111. két. Bp. 1965. 135. 1.)
1791. jul. 2-én — néhdny hénappal Dossa levele elétt — a szervitdk egri temploméban
prédikélt. Szarcz Leé végighallgatta a szentbeszédet, melybd6l hatvan eretnek-tételt
szedett Ossze és siirgdsen feladta DavykAt EsTERHAZY pusptknek. DavkAnak ki kellett
1épnie a szervita rendbél.

31 DoBsa — aki feltehet6en nem ecsupdn ESTERHAzY piispéknek jelentette a
SzacsvAayY-vezette szerkesztGség késziils cikkeit — megbizdjat jobb tigyh6z mélté buzga-
lommal és szabatossdggal szolgdlta ki; a nagyrészt P. L. M. S. szignéju és az egri kézallapo-
tokat ostorozé cikkek nov. 29-én, dec. 2-dn (Dobsa fent idézett levele keltének napjén !),
majd dec. 20-4n ldttak napvildgot, de a kévetkezd évben is folytatodtak.

32 SANDOR JO6zsef hevesmegyei foldmérd (Magyar Almanak MDCCXCIV eszten-
dére, 258. 1.); — ugyanakkor Hevesmegye f8ispdnja éppen a levél cnnzett]e ESTERHAZY
Kéroly piispok volt! SANDOR Jozsefrdl, ZOLLIKOFER magyarra fordit6jérol 1d. még Magyar
Kurir 1792, évf. 44. sz., 698. 1.

3, ...nem egyebert pedig tsak azért, mert Szatsvaynak adds vagyok 50 forint-
tal, ’s e’ tudva, bizonyosan arestdltatna’.

3 DezstNYI—NEMES 1. h.
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levelezbket és a segédszerkesztSket, tigy a Szacsvay dltal Dossa rendelkezésére bocesdtott
osszeget tekintélyesnek kell nevezniink, mely arra enged kovetkeztetni, hogy Dossa
er6sen beférkézott principdlisa jéindulatédba, aki ekkor bizonyosan nem tudta — s lehet,
hogy kés6bb sem tudta meg — kit méltatott bizalmdra, taldn bardtsdgara is.3

Harmadik, 1792 janudr 3-dn kelt leveléb6l mér leplezetleniil kicsendiil a nyugta-
lansdg hangja. Mér két hiraddssal szolgdlt a plispdknek SzAcsvAY és bardti kére ,,imposz-
torsdgairél”’ és egyelSre szé sincs a ndpolyi kévetségben betdltendd secretdriusi tiszt-
ségrél, a 200 forint Ssszegli segélyrél — mi tébb, a plispbk még csak védlaszra sem mél-
tatta eddig a béesi magyar szerkesztSségben rejt6zkdds konfidensét. Minden eddiginél
terjedelmesebb levélben dént6 tdmaddsra indul. Erkélesi magaslatra helyezkedve indul
rohamra: ,,Semmi sem eshetik nehezebben egy tékéletes igaz Szivii Férjfiunak, mint
az azon valé toprenkedés; miért hogy az Emberi nemzet kizt, a’ meg vesztegetett Kr-
kolts annyira kozonségessé lett, hogy mindég tobb, és nagyobb & rosszrél, mint a jérdl
valé Gyanu” — kezdi sorait, abban a nyilvdnval6 feltevésben, hogy EsTErRHEAZY Kéroly
piispék — aki egyébként amugyis csdstiil kapta a bizalmas jelentéseket a ,,freymaure-
rek” tuzelmeir§l,* esetleg elutasitotta felajdnkozdsdt, majd néhdny sorral aldbb igy
folytatja: ,, ...bdtorkodtam ollyan jelentéseket tenni, amellyek egy valéba meg fon-
tolt el-hatdrozdsbdl szadrmoztak ... némelly jelekbdl ugy vettem, és taldn nem Ok nél-

" kiil Eszre, hogy Excellentziddnak némiinemii diffidentidja van ezek erant’”’. Ezt kovetben
hosszasan ir dttérési szdndékdrdl, késziild kegyes tdrgytd konyvérdl, majd lefesti, hogy
,,a8’ Diaeta alatt azon Urak mellett voltam, a’kik koholdi azon 8 t6llok soha nem obser-
vélandé hires Articulusoknak”, akiket a tovdbbiakban ,,Embert Csdbitd, Sectdkat sza-
porit6, Hdborgdst nevels, a jé Tarsasdgot ldzzaszté Nyughatatlan Emberek’-ként jelle-
mez. Leirja, hogy végsd szitkségében ezek vezet6emberéhez fordult anyagi segedelemért,
4m minden esedezése haszontalannak bizonyult. Ha a plispok megsegiti, a segitség nem
arra méltatlan embert fog talpra 4llitani. Bantja, hogy a plispok béesi bizalmasa Gtjén
informécitkat szereztet be személyérél: ,,Torténik, hogy hivat Agens T. Schulz Ur és
amugy félve és mellesleg tapogat télem holmikat, s ollyanokat is tudakoz, ha tudok
6 Dedkul, s Németiil ete. ... és absolvdltam ¢ a Just. Ezek mind ollyan kérdések, mely-
lyeken én tdl vagyok; ’s ha szintén a’ maga Cursusdba nem absolvaltam is a Just, nem
kovetkezik, hogy azt csak az tudgya, valamint egyebet is, a’ki Oskola futdst végzett.

" Producdlhatom ugyan én az Collégiumok Testimoniumjait a’ fels6bb Oskoldkbdl is, ha a’
sziikség kivinnya; de mi Jéért? hiszen bizony meg itélhet akérki is valakit, tsak egy sor
frdsaboél is, hogy mi lakik benne. Mit ér valakinek Just tudni tsak; és e’ mellett Geo-
graphidt, Statistikat, Politicat, Mathesist, Commerciumot s a.t. nem tudni. Ebbe hibdzta
leg tobbszdr sok Orszdg 16pését, ’s ebbe vesztettek sokan, ’s ha meg kellene mutatni és
nevezni, majd példdkkal bizonyitandm meg”.

Ezt a minden id6kben megszivlelends, erésen SONNENFELS-hatdst tiikrézé gon-
dolatsort megint csak a konfidens felajdnlkozdsa kdveti. A pilispsk el6tt megvillant né-
hény adatot a Magyar Kurir belsd titkaibdl, melyekrdl eleve tudja, hogy kozelrsl érin-
tik s mindennél jobban érintik a cimzettet — de mindehhez hozz4f{izi most mdr, hogy
amennyiben nem kap fix megbizdst, gy hiraddsait besziinteti: ,,Vitéz is dolgozik er8ssen
P. L. M. Seitz Ur ellen. Mindég egyiitt vagynak Szatsvayval. Ez segiti mindennel. Azt

35 Pedig — éppen pénziigyi vonatkozdsban — SzAcsvAY erésen adott emberisme-
retére, miként az a Magyar Kurir 1791. évf. 7. szam4bdl kitlinik (95. 1.). Itt egy meg nem
nevezett udvari tandcsos altal elkovetett hiitlen kezelést pellengérez ki s hozzaf{izi: ,,de
én sem bizndm tsak a > Kurir Cassdjat is egy illyen emberre’.

1801 3‘;V6. Egri érseki It., Arch. vet., Acta libertinorum societatem concernentia, 1779 —
s stb.
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nem tudom, ha kedvesek é Excellentidd el6tt az ezekrdl valé Tudésitdsok, azért amig
parantsolatom nem lesz ezekrsl halgatok’.3?

1792 jan. 20-4n EsTERHAZY plispdk végre kilép hallgatdsdbél. Szép magyarsdggal
irt r6vid levelében siirgeti DoBSA 4ttérését, bar hozzdteszi, hogy ,,azon végbsl Egerbe
vald jovetelét sziikségesnek nem ldtom, mert afféle széndékdt Bétsben akképpen, mint
Egerben tellyesitheti”. Elismeri, hogy ScHULTZ Jédnos utjédn informdciékat szereztetett
be Dobsérdl, ,,Kegyelmed én elSttem esmeretlen 1évén”. A felajdnlkozdsra csak levele
végén tér vissza, de azt minden tartézkoddsa mellett is igen pozitivan fogadja: ,,A’
velem kozlott Ujsdgokat koszonettel veszem, kedves leszen el6ttem, ha ezentil is enge-
met effélékrél tudosit’.?

DossA ujabb — ezuttal németnyelvii — levélben fordul a piisptkhéz, melyben
kétségbeejts anyagi helyzetét irja le és kozli, hogy kozel 41l az dngyilkossdghoz. Siirgds
pénzsegitséget kér és a plispok kdzbenjardsat annak érdekében, hogy &ccse, ESTERHAZY
Ferenc vegye fel a Ndpolyba tdvozé kivetség dlloménydba.

A pilispék most gyorsan — februdr 13-dn — vdlaszol. Levele kegyeshangti eluta-
sitds és sovdny biztatds elegye. Bar a kapott informdcié kedvezs, nem protegél olyan
embert, akit személyesen nem ismer. Ezen kiviil: DoBsA csak megigérte attérését, de
ezt eddig nem véltotta valdéra; ,,az emberek itélletét el nem keriilhetném, ha én tsak
bizonytalanra indulnék, el is hitetheti azt Kgyled magdval, hogy én nékem ki hédnyd
pénzem nintsen; mert a’mi sziikségemen kiviil vagyon, azt, Istennek nagyobb dits6ssé-
gére betsiiletesen el tudom kolteni; azomba, a’mint fellyebb emlitém, ha érteni fogom,
hogy Kgyld &’ Szentlélektsl meg-vildgosittatvan, annak sugallatait kévette és az igaz
R. C. hitre valosdggal ki-tért, azon esetre, a’miben Kgyldnek haszndra lehetek, attol
magamat el nem htzom”.3°

Februdr 24-én DoBsA mér célzdst tesz arra, hogy a plispok dltal el6feltételként
jelzett &ttérés folyamatban van, Snmagdrél pedig megirja, hogy hathatésan dolgozik
,,8Z Eszelés Illuminata Phantasidk’ ellen’ .40

Ezzel az Gjsagirs és plispok levelezése hosszi évekre megszakad, illetve — s ez
a valészini — nem maradt rednk, vagy lappang. Nem egészen egy esztendgvel e levél
utdn az ,,HKszelds Illuminata Phantasidk” ellen dolgozdk elérték célukat: 1793 febr. 1-én
az erdélyl udvari cancelldria értesitette az erdélyi fékorményszéket, hogy Szacsvay
Séndort a lap kiaddsdtol elmozditotték.

A mér emlitetteken kiviil fennmaradt még DoBsAnak 1795 dpr. 6-4n — a magyar
jakobinus mozgalom leleplezése utdn, de még a févadlottak kivégzése el6tt — kelt, ESTER-
uAzI Kérolyhoz irt levele, melyben tudatja a piispdkkel, hogy Bécsben, 1795 mdre. 25-én
P. LaBos Jénos kapucinus atya, béesi magyar hitszéonok kozbenjsttével dttért a rémai
katolikus valldsra és ko6zli, hogy ezidészerint a Bétsi Magyar Merkuriusnal dolgozik,
de hozzaffizi, hogy ,,ezen a’ Poszton nyavajogni nékem sem sziiletésem, sem nevelésem,
sem pedig tapasztaldsomhoz nem ill§; azomban ruhdzkodni, éIni és meg’hdlni,’s a gondok
miatt elfdradt Testet ki-nyugtatni, természet szerént kelletett’ .41

PANTZEL Déniel eziddszerinti munkatérsa azonban néhdny évvel kés6bben mér
egydltaldn nem restellte, hogy ezekben az esztend8kben tjsdgirdssal kereste kenyerét
és 1804-ben megjelent munkdjdban — tehat most mdr egyédltaldn nem ,,sub incognito’ —
nyiltan is megirja, hogy ,,penes redactionem Ephemeridum Hungaricarum Vien-

37 Corresp.
38 Corresp.
39 Corresp.
40 Corresp.
41 Corresp.
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nae Austriae moras agens, et similibus literariis negotiis occupatus” téltotte ekkor
idejét.s

Dossa Ferenc egészen 1795-ig — tehdt pozsonyi kényvtdrossdgdig — mint a
Béisi Magyar Merkurius munkatdrsa kereste meg kenyerét.* Ebben az esztendSben
— mint az el8bbiekbdl kitlint — Dobsa katolizdlt és 1jb6l ESTERHAZY piispsk tdmogaté.-
sédt kéri.#4 Es még ugyanebben az esztendében meg is kapja kinevezését a pozsonyi
primési konyv- és kézirattdrhoz,* ahol 1799-ig miikodik, mint beosztott kényvtéros.4
Aligha jérunk messze az igazsdgtél, ha G elhelyezkedését EsTErRHAZY Kdroly piisptknek
tulajdonitjuk, aki az el6zmények utdn nyilvédn kozbenjdrt a hozzd hasonléan kényv-
ért6 és konyvgytijté, a primdsi kényv- és kézirattdrra hatalmas Osszegeket fordité
BATTEYANYI J6zZsef érseknél.t? 3

Pozsonyi konyvtérosi életének néhdny részletére sikeriilt fényt deriteni.® Alldsdt
1795. junius 1-én foglalta el és ZiTkovszky MArtonnal egyiitt latta el segédkényvtérosi
teendSit. A primdsi kancelldria vezet8jének, SzaBO Igndcnak jelentésébsl — tobbek
kozott — megtudjuk azt is, hogy DoBsa munkéjit teljes megelégedésre latja el, derék
embernek tartjék. SzaB6 szinte elismeréssel dllapitja meg, hogy DoBsAt Gjabb addéssdgok
miatt nem zaklatjék a hitelez6k, de sajnos régi, Bécsb6l magédval hozott addéssdgait mégy
nem tudta rendezni.*® Nem érdektelen, hogy a jelentésbdl megtudjuk segédkdnyvtérosi
fizetése mértékét. Evi jovedelme kiilonféle jogeimeken Ssszesen 300 forint sszeget™® tesz
ki, ami nagyjdbdl ardnyos IvANKA Imre 500 forintjaval, akit a kirdly ,,a’ kassai Nemzeti
Fé Oskoldnak Kirdlyi Direktorava tenni méltéztatott’’.51 Fénoke CaroviNo Joézsef kano-
nok volt, nagy irodalombardt és kéziratgy(ijt6® — az 1790, utdni esztend8kben még buzgd
szabadkémiives, egyuttal azonban két irdnyban is konfidensi szolgdlatot teljesit: a
primédst informdlja a pédholyokban elhangzottakr6l, GOTTHARDI rendérfénskot pedig
(GABELHOFER pesti kényvtérigazgaté Gtjén a pilispoki értekezletek hatdrozatairol.

Konyvtdrosi munkdja nem akadélyozta meg abban, hogy résztvegyen — mint
ablegatus absentium — az 1796. évi orszdggytilésen.?* Béré VETSEY Igndcot®® képviselte,
de szereplésének nyoma nem maradt rednk.

1799-ben kettés csapds éri DoBsAt: mindkét patrénusa — BarrEvANYD Jdzsef
primés és EstErEAZY Kéroly plispok — meghalt. Elhagyja — vagy elhagyni kényszeriil —

42 Dobsa id. m. 15—16. 1.

43 Uo. 16. 1.

4 Corresp.

% ,Anno subsequenti 1795 ... Regni Hungariae Primas, Tosephus C. a Batthyan,
me in sul servitia suscipere dignatur, et me Bibliothecario Excelsiae suae Bibliothecae et
Manuscriptorum adsociat’”” (Dobsa id. m. 16. 1.)

4, ... als Bibliotheks-Adjunkten” (Zeitschrift von und fir Ungern 1804, 60. 1.)

47 SzArvasy M. id. m. 44—46. 1.

% A primési levéltdr mutatdiban, valamint a BATTHYANYI-ivatok konyvtari cso-
méjéban (Batth. Prot. III. No. 18. — Cancellariam suae eminentiae et bibliothecam
concernentia) azonban nem fordul el DoBsa Ferenc neve.

% 0. L., Batthydnyi-csal. 1t., Batthydnyi I. Jézsef iratai. Személyi iratok 1791 —
1799.

50 ,,Salaria horum omnium consistunt in singillativis 150 florenis, et totidem tituio
victus aplacidatis, insimul itaque in annuis 300 florenis” (uo.).

51 Magyar Kurir 1792, 11. sz. 164. 1.

52 Allg. Lit. Ztg., Intelligenzblatt, 1805. mdj. 18., 637. 1.

53 BENDA i.m. I. kot., 494, 495, 681. 1.; v6. Rimerny C.: Capitulum insignis Eecle-
stae Collegiatae Posoniensis. Posonii, 1880, 284. 1.

., ... Sub hoc eodemque tempore, anno 1796. simul, qua Repraesentans, in
Generalibus Regni Comitiis Posonii celebratis, comparui” (DoBsa i. m. 16. 1.)

% Naponként-val6 jegyzései az 1796dik esztend8ben ... Posony sz. kir. vérossé-
bagﬁSgté. Andras havénak 6dik napjdra rendeltt Magyar Orszag Gyiilésének. Posonyban,
1796, XX. p.
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a primédsi kényvtdrat és ujbol a magyar udvari kancelldridndl kopogtat kérelmével,
helyesebben megismétli hasonlé tdrgyd, de sikerteleniil maradt 1797. és 1798. évi bead-
vényait.5? Mar 1792-ben is megpdlydzta ezt a fényes jovével kecsegtets dlldst, de akkor
elutasitottdk jelentkezését. Am az id8kdzben katolikussd lett DoBsa — talén kiilonos
szolgdlatokra is hivatkozhatott — most eredményesen kopogtatott a magas f6hatésdg
kiiszobén: a titoktartdsi eskii letétele utdn® kancelldriai gyakorlatra bocsétjdk.

Kancelldriai munkakorét, sikereit vagy kudarcait nem ismerjiik; de hogy az itt
eltoltétt hdrom esztendS sem pergett le a boldogité alkotémunka jegyében, arrdl
visszaemlékezése néhdny mondatdnak keserl kicsengésébél szerezhetiink biztos tudomaést.
Az 1802. évi kiilfsldre tdvozdsdt megelszd néhdny esztenddt igy festi le kés6bb: ,, . . .az
elmilt hdrom esztendd borzaszté emlékeket idéz fel lelkemben, mennyi biinés megatal-
kodottsidgot, mennyi istentelenséget, mennyi mindenféle bilint kellett tapasztalnom
sorstdrsaimmal egyiitt kialonbdzé médon.”?

Mindez — nyilvdn megproébaltatdsok, csaléddasok kdvetkezményeképpen — on-
vizsgéléddsra, belsé megujuldsra, a kordbbi 6svény keresésére utal. Mondanivaldja ért-
hetdbbé vilik, amikor panaszkoddsdt egy horatiusi kéltemény, illetve annak egy részlete
zdrja le és teszi plasztikussd az egész gondolatmenetet:

,,Bizton jutalmat nyerhet a hi, aki
hallgatni tud, ldm én is ellizém a
hézambdl, el kénnyii hajémbdl,

aki fecseg s a Ceres-i titkot

kiadja. Van, hogy Juppiter ingeriilt;
rosszak kozé 16k néha igaz-szivit;
de ritka, hogy a Biintetés (bér
sdnta) a blin mogiil elmaradjon.’’8®

A szimbolum vildgosan utal — egyebek mellett — a szabadkdémiivesi beavatési
szertartdsra, a hallgatdsi kotelezettségre, a fogadalom megszegésének kovetkezményeire
és szinte a mozarti Vardzsfuvola hangulatdt idézi. A vershez flizott jegyzetekben®! ezt
olvashatjuk: ,,A hires eleusisi Démétér (= Foldanya) misztériumokon, ezeken a szent,
titkos szertartdsokon minddssze beavatottak vehettek részt, s aki az ott ldtott és hallott
dolgokat kifecsegte, stlyos vétket kbvetett el” és ,,Ha az igaz ember gonosszal keriil egy
csonakba, a gonoszra lestjté biintetés 6t is éri.”

HoraTIUs citdldsa azokban az években meglehetésen dltaldnos, de éppen a sza-
badgondolkodé kérok orgdnuma, a Magyar Kurir 1 — politikai aktualitdsok kapesdn —
HoraTius idézgetésével;®2 TRENCSENYI— WALDAPFEL Imre mindehhez még hozzdfiizi:
»»a%, hogy mit és hogyan forditanak beldle, jellemzs lehet egyéniségiikre . . .”’. Mindezt
Dossira alkalmazva, arre az glldspontra helyezkedhetiink, hogy ezzel a horatiusi idé-
zettel Snmagdba tekintd megbdndsdt, letisztult megitélését juttatja kifejezésre.

% ,,Franciscus Dobsa supplicat penes Cancellariam hanc Aulicam ad praxim
admitti, ut capta majori in rebus gerendis experientia utilia subinde Regi, et Patriae
Servitia praestare possit”’. O. L., Canc., Acta gen., 1799:737.

50, L., Canc., Acta gen., 1797:5181, 6949, 10301; 1798:4322, 4836, 6923.

58, Supplicantem, deposito praevie taciturnitatis Juramento, ad praxim admitti,
(0. L., Cane. Acta gen., 1799:737) quod ipsum etiam eidem medio indorsatae dicendum
erit.”

% Dobsa i. m. 16. L.

80 Horatius dsszes versei. Bilinguis kiadds. Bp. 1961. 185. 1. (Illyés Gyula ford.)

$1 Uo. 689. 1.

82 Magyar Horatius. Osszeallitotta TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre. Bp. 1943. 186. 1.
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,

Valészinli, hogy a haladds eszméihez val6 visszakanyaroddsa felé vezets titon a
dénté fordulat ezekben az években kovetkezett be. Karriervdgya 34 éves kordra kiham-
vadt, vagy inkdbb ugy mondhatndk: helyes irdnyba terel6détt. ,,Komoly megfontolds
utdn elhatdroztam, hogy orvosi tudomanyt fogok tanulni kiilf6ldén, hogy ezdltal az
emberiségnek majdan hasznédra lehessek és ebben megnyugodva soha se legyen okom meg-
bénni éltemet’’63,

1802-ben e szdndék jegyében, ,,pro medicinae studio Jenae absolvendo” tutleve-
let kér% és azt jinius 12-én meg is kapja. Uticélja — s ez furcsa a viszonylag frissen ka-
tolizdlt embernél — a protestdns magyar ifjusdg egyik legkedveltebb alma matere:
Jéna. Az, hogy ujbdl a gyengébb, a kevéshé fényes palydt igéré félhez kototte a sorsit,
egyéb vonatkozdsokban is elgondoldsra késztet. Tobb korulménybdl kovetkeztethetiink
arra, hogy vagy sikeriilt jévdtennie kordbbi eltévelyedéseit — vagy pedig azok nem
jutottak egykori elvbardtai tudomésdra. Az a tény, hogy Kazinczy nem egyszer barit-
sdgosan emlékezett meg roéla, egymagdban is ezt ldtszik bizonyitani. A kés6bbiek pedig
bizonyossd teszik, hogy az anyagi zavaraival, a rednehezed$ nyomsdssal és sok egyébbel
magyardzhaté, de semmivel nem mentheté vargabet(i életében csupdn epizéd — igaz,
hosszt és visszatetszd epizéd — volt, nem pedig végleges erkdlesi eltorzulds. Azt, hogy
egydltaldn ttrakelhetett, csak annak koszonhette, hogy édldatlan anyagi kériilményei
jobbra fordultak és addssdgai rendezése utdn is maradt akkora Osszege, hogy abbdl
fedezhette a t6bb esztends kiilfsldi tanulményokat. Edesatyja mér csaknem egy évti-
zede meghalt, de ZoLTAN Anndval, az 6zveggyel — Dossa Ferenc mostohaanyjdval —
nem sikeriilt egyességet létrehozni, bonyolult perek keletkeztek és csak 1800. dpr. 7-én
jott 1étre a kompromisszum a DoBsa-fivérek és a mostohaanya kézdtt, melynek ered-
ményeképpen az apai javakat felosztottak egymés kozott56, Ezzel, az életét oly hat-
ranyosan befolydsol6é anyagi gondoknak is egy iddre vége szakadt.

1802. jul. 10-én érkezik meg Jéndba’® és aug. 23-4n°? iratkozik be a jénai egyetem
orvoskardra. Eletének kovetkezd — ezuttal harmonikus — szakasza abban a vérosban
jatszédik le, amely — GoOETHE szellemi irdnyitdsa alatt — a napoleoni hdbortk viharai
kozott is a tudomédny véra maradt.

Dossa orvosi studiumai, publikdciéi tanulményunk szempontjabél érdektelenek
s ezért csak akkor tériink ki azokra, ha egyéb szempontbdl is jelentSsek.

Rumy Kédroly Gyo6rgydt 1802. nov. 28-dn értesiti DiaNovsky Jdnos Sidmuel,
hogy ,,Herr v. Dobsa (ein Catholik, Assessor beim Biharer Comitat), der sich seit einigen
Monathen hier aufhilt, besucht mehrere medicinische Collegia ...”%. Az 1802. utdn a
nagy német egyetemi vdrosokban — igy Jendban is — megfordult ScHEDIUS Lajos®
nyilvédn taldlkozott DoBsAval, mert lapjdban felt{in melegséggel és részletesen foglal-
kozik egykori Gjsdgirdtdrsdval. Mindkét hiraddsa az 1804. évbél szdrmazik; az els6ben?®
beszémoldt kozdl arrdl, hogy a jenai Mineralogische Societit magyar tudésokat és lite-
rdtusokat vdlasztott be tagjai sordba s ehhez hozzdfiizi: ,,Alle an obige Mitglieder ein-
gesandte Diplome, sind unterschrieben von dem Prisidenten der Gesellschaft Fiirsten
Dimitri von Gallizin, vom Vice-Prisidenten, Ober-Berg-Hauptmann v. Trebra, vom
Director, Bergrath und Professor Lenz, und vom Secretir der ungrischen Nation
Blasko, endlich auch vom Bibliothekar, Franz v. Dobscha (aus dem Marktflecken Bihar

8 Dossa i. m. 17. 1.

64 0. L., Canc., Acta gen., 1802:5437.

% Q. L., Canc., Acta gen., 1796:5667, 1797:8900, 10300, 1798:4322, 6923, 1800:7758.
% DoBsA i. m. 18, 1.

8 Moxos Gy.: Magyarorszdgi tanuldk a jénai egyetemen. Bp. 1890. 90. 1.

% BacHRACH I.: Rumy Kdroly Qyirgy és a jénat egyetem. Bp. 1942, 60. 1.

% DoromMBY K.: Schedius Lajos, mint német —magyar kultdrkizvetité. Bp. 1933. 68. 1.
70 Zeitschrift von und fir Ungern 1804. V. kot. 56—56. 1.
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bey Grosswardein gebiirtig) des 1. Biharer Com. Gerichtstafel Assessor, mehrer gelehrten
Gesellsch. in Deutschland? ord. Mitglied’’; a mésodik™ ismerteti DoBsa 1804-ben, Jéné-
ban megjelent — boleseleti és torténeti vonatkozdsokra is kiterjedé — kozegészségtu-
doményi szakmunkdjat (I1d. 4. jegyz.), mellyel egyébként az Annalen der Literatur und
Kunst in den Osterreichischen Staaten™ is foglalkozik.

Az 1797 dec. 8-4n alakult ,,Mineralogische Societéit’’ a nehéz napoleoni esztend6k-
ben is virdgkorat élte. Itt tanitott FICHTE, itt tartotta el6addsait ScHILLER. Ez a kis
német egyetemi véros ,,ekkor a vildg egyik szellemi kdzpontja volt. Uj korszakot hir-
dets forrongé eszmék keltek benne’’.” Hogy a progressziét zészlajdra t(iz6, majd azt meg-
tagad6 DoBsa az el$zmények utdn éppen itt kot ki, bizonyitékdt szolgdltatja annak, hogy
a két tdbor megismerése utdn végleg a haladét védlasztja. A tdrsasdg magyar tagjainak
Osszetétele — legyen bdr a tagsdg mégoly passziv, inkdbb jelképesen miik6dd — mégis
sokat mond a kor ismerdi széméra. Helyet foglalt benne ARANKA Gyorgy, BARCZAFALVY
SzaB6 Dévid, Dr. SANDORFI Jézsef, TErTINA Mihdly, D’EsteE Victor, BENKS Sdmuel,
FesTETICH Gybrgy, KuLtsAr Istvin, BessExyEIl Gybrgy, Rumy Kéroly Gyorgy — irék,
tjsdgirék, orvosok, egyéb értelmiségiek, egykori jozefinusok, szabadgondolkoddk, a
magyar szellemi Gjjdsziiletés lelkes el6mozditéi. 1804-ben, GALICIN herceg haldla utédn
mér GOETHE a tdrsasdg elndke — aki ezekben az években még aktiv moédon vezeti,
LenNz kézremiikodésével, az tigyeket — és mint KazINozy soraibdl is ldtni fogjuk, a
tagsdgi okleveleken a német kdltGorids mellett ott szerepel DoBsa kézjegye is.”

T6bb mds kisebb-nagyobb jelentéségli jénai szereplésének is nyomdt taldljuk, de
ezeknél — személyi vonatkozdsukndl fogva — jelent8sebbek azok a levelezési fragmen-
tumok, melyek Kazinczy Ferenc részérdl maradtak rednk, még akkor is, ha jelentésiikre
ma mér olykor csak kovetkeztetni tudunk.

Alig egy évvel szabaduldsa utdn, 1802 nov. 27-én KaziNozy levelet ir jobardtjé-
nak és jogtandcsosdnak, Naay Gdbornak, mely teljes egészében DoBsAval kapesolatos:
,»Dobsa Ferenc siirgeti a’ pénzt Jéndbdl, és igér mindent. Az Urat nem eresztik a’ Deb-
reczeni ldnczok, én pedig indulok Regmeczre, ’s e’ szerint nem tehetek egyebet, mint azt,
hogy kérjem, méltéztassék az ide zart Testimonialis megfontoldsa utdn, a’ formulat Ggy
concinnélni, hogy Dobsa a’ Dresdai vagy Gothai Cs. K. Minister el6tt a’ fassiét megte-
hesse, ’s frjon neki az Ur eggy instructiét, mit tegyen. Ezt &’ pakétot osztdn méltéztassék
az Ur postdn Regmeczre kiildeni, hogy onnan néki és a Kapitdany bétyjénak kezébe juttat-
hassuk. Aldést a kezdettekhez, Adieu”.” Mindehhez a szerkesztd — Dobsival kapcso-
latosan — hozzéfiizi: ,,Miért siirgette a pénzt s mit igért: mindez teljesen homdlyos, mivel
Kazinczynak ez iigyben més levelét nem ismerjitk”.”” Ezzel annyiban egyetérthetiink,
hogy az tigylet targydt, részleteit valoban nem ismerjiik, de egyébként bizonyosra vehet-
jik, hogy — esetleg csalddi hagyatéki osztozkodds utéjatékdt képezd — addsvétel
forog széban; az ligyvéd (Naey Gdbor) fogalmazzon meg egy errevonatkozé okiratot

1 ti. a jenai Mineralogische Societéitnek, a Societas Latinae Jenensisnek, majd
kés8bb a vesztfdliai kir. Orvosi Tdrsasdgnak, az Altenburgi Botanikai Tdrsasdgnak, a
svéjei Orvosi és Sebészeti Tdrsasdgnak

2 Zeitschrift von und fir Ungern. 1804, VI. kot. 60. 1.

73 1804. nov. 1 (121.) sz., 392. 1.

“ BENEDEK K.: A jénat dsvinytani tdarsasdg magyar tagjai. Levelek a magyar fel-
ugulds szellemsi életének torténetéhez. Bp. 1942. 2. 1. — V. FEYL, Othmar: Die fihrende
Stellung der Ungarlinder in der internationalen Geistesgesch. der Univ. Jena. Wissen-
schafthiche Ztschr. der Fr. Schiller-Univ., Jena, Jgg. 3., 1953/54, Heft 4/5, 425—426. 1.

%V6. még BENEDEK K. i. m. 41. 1. Innen is kitlinnek GoETHE-kapcsolatai.

6 Kazinczy Ferencz levelezése. (A kovetkezb8kben: Kazinczy-lev.) II. kot. 513. 1.

77 Kazinczy-lev., II. koét., 603. 1.
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az ligylet tdrgydban, melyet DoBsa a drezdai vagy gothai csdsz. kir. kovet el6tt fog ald-
irni.” FeltehetSen erre utalnak KaziNczynak az ezt kévets esztend6ben Nacy Gdborhoz
(,,Ha a’ Jénai Doctor gy ir, a hogy kell, irjon az Ur utdénam Bécsbe?), valamint édes-
anyjéhoz (,, . . .8’ Doctor fiti az az DoBsa Ferenc Saxonidban nem felel . . .”’80) irt levelei.

Ugyancsak 1803-b6l maradt rednk Johann Georg LExNznek, a Mineralogische
Societéit igazgatojanak nem vitdsan Dossa sugalmazdsdra Kazinczyhoz intézett levele:
s»Eure Hochwohlgeboren bitte um Hochgeneigte Erlaubniss Dero wichtigem Geschifte
nur auf dem Augenblick unterbrechen zu diirfen, da ich mir die Ehre gebe, Thnen, in
Namen der Societét beyligendes Diplom gehorsamst zu iiberreichen. Wir schétzen uns
ubrigens gliicklich in Euren Vornehmen Person einen warmen Beforderer unserer gemein-
niitzigen Zwecke kiinftig verehren zu kénnen”.8!

Kazinczy elészor szinte bosszisan utasitja el az illetéktelennek tekintett kitiin-
tetést és sajit kezével ezt jegyzi a levél végére: ,,Ezt a’ levelet a’ Diplomdval egyiitt vet-
tem Debreczenben a’ Naagy Gébor tr szobdjaban. Azonnal irtam Dossa Ferencnek
Jéndba, hogy én a’ Mineralogidhoz annyit tudok mint az Arabiai nyelvhez és Heraldi-
cdhoz, kdvetkezésképen a’ nekem nytijtott megtisztelést el nem fogadhatom’.5* Ks vissza
is kiildte a diplomédt. Annsl érdekesebb, hogy alig néhény évvel kés6bb maga torekszik
a tagsdgi oklevél megszerzésére, amint az RuMy Kdroly Gydrgyhéz intézett 1808. méj.
6-i levelébdl kitlinik: ,,Den unseligen Dobsa wahrlich sehr unselig! — habe ich einst das
Diplom der Mineralogischen Gesellschaft zuriick geschickt, weil ich mich zur Minera-
logie gar nicht verstehe. Aber nach dem jetzt, diese Diplomen Géthe unterschreibt . . . so
konnte ich die unverschdmte Tollheit begehen, die Aufnahme darin zu suchen”.®?

Az utolsé Kazinczy-levél, melyben DoBsaA-vonatkozdst taldlunk, 1809 dec. 13-rél
szdrmazik és szintén Rumy a cimzettje: ,, . . .Den herzlichsten Dank fiir die Bestellung
der Ubersetzungen von Sallust und die Anfrage, wegen den Kupferstich, so wie auch
wegen der Nachricht von Dobsa...”% Ebben az id6ben Dobsa mér Oroszorszagban
élt — a ,,Nachricht von DoBsA” kétséget nem tliréen csak erre vonatkozhatott.®

Dossa 1808 nov. 6-4n Pétervarrél levelet irt GOETHE bizalmasdhoz, LENzhez.
Leveléb6l megtudjuk, hogy hol tartézkodik, azt is, hogy mikor kapta kézhez meghivé-
sdt — de hogy mikor vert benne gydkeret a tdvozéds szdndéka, arra vonatkozoélag nines
adatunk. Annyi bizonyos, hogy Jéna volt e korban — Gottinga mellett — a magyar és
az orosz ifjusdg kapcesolatfelvételének legfontosabb szinhelye. Egyetemén a kiilfoldet
elsésorban magyar és orosz didkok képviselik — a helybeli tudomédnyos tdrsasdgok veze-
t6ségében is a hézigazda németekkel egyenld ardnyban szerepelnek a magyarok és oro-
szok,* koztiik szép szdmban olyanok, akik hazdjukba visszatérve, vezetd helyet fog-
laltak el a tudoményos vagy politikai életben.

" Hasonlé atyafisdgos osztozkoddsrél van szé Kazinozynak Dossa Lészléhoz
— Dossa Ferenc testvérbatyjdhoz — irt, 1812. dec. 22-én kelt levelében is (Kazinczy-
lev., X. két., 203. 1.)

% Kazinozy-lev. III. kot. 62. 1.

80 Kazinozy-lev. XXTII. két. 62. 1.

8t Kazinczy-lev. XXIIT. két. 68. 1.

82 Uo.

83 KaziNczy-lev. V. kot. 423. 1.

8 Kazinczy-lev. VII. két. 150. 1.

% RuMy és DoBsA — akik nem csupdn névleges tagjai voltak a Mineralogischo
Societétnek, hanem valéban vonzédtak e tudomédny irdnt (vé. Tanulmdnyok a magyar —
orosz irodalmi kapcesolatok korébdl. 1. két. Bp. 1961. 116—117. 1.) — e levelezésbdl is meg-
allapithatéan tartés kapesolatban &lltak egymdssal. DoBsA nyomdn Rumy — egykor
szintén POTKONITZKI tanitvdnya — is Oroszorszdgba akart tdvozni — ,kecsegtette tobb
magyar eredetli Oroszorszdgba véndorolt collégdjanak méltatdsa”. (KOrROsY L.: Rumy

élete. Bp. 1880. 53. 1.) Mint ismeretes, ez a terv nem valdsult meg.
S FEYL i. m. 425—426. 1.
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Dobsa levelének egyes részletei fényt deritenek oroszorszégi kapcsolataira, kiér-
kezésének részleteire: ,, .. .Mein Engagement nach Russland zu kommen, habe ich in
Dresden im vorigen August Monath erhalten. Da ich hier ankam, habe ich meine alte
Freunde besucht, unter andern Herrn von Orlay, Hof Medicus und besténdiger Secretair
der Medizinischen Academie. Er und die anderen HE. Hofrédthe v. Kukolnik, v. Lédy
und v. Palugydnszky sagten mir, dass Sie die Diplome der h. Mineralog-Societét bis zur
Stunde nicht erhalten haben, wo ich ganz bestimmt weiss, dass wir selbe vor drey Jahren
noch hierher zugeschickt haben.8? Der Hofrath v. Orlay wollte schon deshalb an Sr
Excellenz Geh. R. v. Gothe, mit dem er seit zwey Jahren in genauer Verbindung steht
schreiben” — majd személyes jellegli kbzlemények utdn az aldirds: Dr. Franzv.Dobscha’’.

Ha ehhez a konvencionslis, bardti hangd, val6jdban mégis sokat mondé levélhez
hozzéfiizzitk FEssLER Igndc Aurél onéletrajzdnak®® egy rovid passzusét, akkor a két
forrdst egybevetve fontos megdllapitéshoz jutunk. A Németorszdgbdl kiiildozott és
Oroszorszdgban menedéket kapott FEssLER Igndc Aurél, a kivalé magyar torténész
a kor szabadkémiives mozgalmainak reformiléja a kiovetkezSképpen irja le 1809 dec.
8-i megérkezését Pétervarra: ,, . . .Das behagliche dieser Eindriicke wurde betrdchtlich
erh6ht durch die herzliche und freudige Aufnahme bei meinem ehemaligen Schiiler,
Professor Lodi, bei welchem sich bald meine iibrigen Landsleute, Balugyansky, Dobsa
und noch zwei meiner ehemaligen Schiiler, Orlay und Kukolnik versammelten ...”,
majd a kovetkezé mondatokban ApELUNGgal, KOHLERrel, ELLISENnel, PEsArOvVIUS-
szal, HaveNscHit.Ddel és Alekszandr TurcENYEVvel val6 taldlkozdsdra tér ré.

Mindenek elétt figyelemremélt6, hogy DoBsa — LENzhez irt levelébdl kittinéen —
ugyanazokkal az Oroszorszdgban él6 magyarokkal éllt kapecsolatban, akiket FESSLER
nevezett meg. De — ezen tilmenden — a DossA és a FESSLER dltal felsorolt névsorban
szerepl6 személyeket egy kozds ismérv kiti ssze: mind tagjai az Oroszorszdgban akkor
virdgzé szabadkémiives mozgalomnak, a késébbi dekabrizmus melegdgydnalk.®®

FrssLER hiraddsdval — mely ha nem is bizonyitja, de erdsiti azt a feltevésiinket,
hogy DoBsa gybkeresen szakitott élete sttét szakaszdval és visszataldlt eredeti egyéni-
ségéhez — véget ér a kdzvetlen adatok viszonylagos bdsége. DoBsa levelébsl még az tii-
nik ki, hogy els benyomésai nem voltak kedvezdk és hidnyos orosz nyelvismeretei is
nyomasztéan hatottak rd. Ugy latszik azonban, hogy hamarosan magdra taldlt, mert
1808-ban mér mint a 12. rangosztédlyba sorolt orvos miikédik Pétervérott.®

Pétervéri éveinek tdrténetét még nem sikeriilt rekonstrudlni, csak annyi bizonyos,
hogy a gyakorl6 orvosok névsoraban®! 1813-ig szerepel. AGARDI Ferenc érdekes 6sszefog-
laldsdban®* megéllapitja, hogy ,, . . .a XIX. szdzad kezdetén egy Dobsa nevii szabadks-
miives orvos élt Szentpétervaron” — anélkiil azonban, hogy forrdsét megjel5lné®® Dossa
Ferenc fivérének egy ma is 616 leszdrmazottja 1958. szept. 29-én kelt, hozzdm irt levelé-
ben — édesatyja feljegyzésére hivatkozva — a kévetkezbkrél tdjékoztatott: ,,Dr. Dobsa

87 Ebbél kitlinik, hogy DoBsA mér 1805-ben (de valdszintileg mér régebben) kap-
csolatban &llt az oroszorszdgi magyar tudéskolénidval. V6. Scavrraeisz E.—TARDY L.:
Fejezetel az orosz—magyar orvost kapcesolatok multjdbdl. Bp., 1960, 138, 143. 1.

88 Dr. Fessler’s Riickblicke auf seine siebzigjihrige Pilgerschaft. I1. Aufl. Leipzig,
1851, 222. 1. — V6. Horfczy M.: Fessler Igndc ‘Aurél élete (kéziratban). OSzK-kézirat-
tar, 657 Quart. Hung.

®Vs., Pypin A. N.: Quellen u. Beitrige zur Geschichte der Freimaurerlogen
Russlands. Riga, 1896, passim.

*:1’ %I"I/IA.H MequuuHceKui aenaprametT, Pocecnick nif MeIUIHMHCKUI cucoK’’

0. ,

92 AGARDI F.: Magyarok a cdri Oroszorszdgban. Bp. 19565, 34. 1.

93 8z6beli érdeklédésemre a szerz6 kozolte, hogy egy 1848. elStti magyar sajto-
orgdnumbdl meritette értesiilését; vonatkozé feljegyzése azonban elkallédott
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Ferenc (nagyapémnak Tisza Kdlmdn volt miniszterelndkt6l nyert informécidja szerint)
. . . Szentpétervdrra keriilt, innen szabad eszmékért Szibéridba szdmiizetett és ott nyoma
veszett”’. Bz a kozlés §sszhangban 41l AGARDI értesiilésével, illetve kiegésziti azt. Mindez
azonban ezid@szerint adatszerfien nem bizonyithatd.

Dossa Ferenc életében tul nagyok az ellentmondésok ahhoz, hogy az adott kere-
tekk k6zott végleges profilt rajzoljunk meg réla. Sajtétorténészeink feladata lesz, hogy
el6bb megdllapitsdk, mily mértékben vett részt a Bétsi Magyar Merkurius szerkesztésé-
ben, cikkei megirdsdban, irdnyvonala kialakitdsdéban, majd ezt kovetden kijeloljék helyét
a magyar sajtotérténet korai fejezetében.

. gy megelégsziink azzal, ha DoBsa Sletpdlyajat Osszegezve, annak & meggy6zd-
désiinknek adunk kifejezést, hogy korai sajténknak és kényvtdriigyiinknek ez a ho-
mdlybdl felmeriilt szerepldje rendkiviil nagymiveltségii, tdglitékorti, enciklopédikus
alkati egyéniség volt, veretes magyarsdggal iré kitling stiliszta, aki mint ember —
vagy ha gy tetszik mint politikus — az orszdg sorsalakuldsdnak donté szakaszédban
(a jozefinizmus elhaldsdnak s az azt kdvets reakciénak éveiben) kiilsd koriilmények és
belss, emberi hibdk kovetkeztében gyengének, elvtelennek, opportunistdanak bizonyult,
4m éppen a reakcié fokozéddsdnak idején visszataldlt onmagdhoz és ismét a haladds
zd5z16vivei kozé 4llt be.

- Tarpy Lajos

A kinyvforgalmi zir (1915—1918). A magyar kirdlyi minisztérium 5.483/M.E. sz.
rendelete ,,Az idSszaki lapok és méds sajtétermékek ellendrzésérsl” 1914. julius 27-i
ddtummal jelent meg a Beliigyi Kézlényben.! Az ugyanazon naprél keltezett 5. 484/M.E.
rendelet besziinteti a ,,hadviselés érdekeit veszélyeztetd belpolitikai lapokat”’, s néhdny
hénappal kés6bb rendelet szabdlyozza a levéleenzirdt:

»A katonai érdekek megévésa céljdbdl a kiilfcldre mend osszes postai kiilde-
mények katonai ellen6rzésnek vannak aldvetve. Ennek kivetkeztében: 1. A kiilféldre
870616 Osszes kbzdnséges és ajanlott leveleket ezentl nyitva kell postdra adni, illetSleg a
levélgyijté szekrénybe dobni” — mondja ki a ,,Kiilfoldre sz6l6 levelek nyitva feladdsa’
1919/B. sz. rendelet?.

Az 5.485/M. E. sz. rendelet megtiltja a szerbiai lapok behozataldt, majd néhény
nappal kés6bb az 5.858/1914. M. E. sz. rendelet ezt a tilalmat kiterjeszti Oroszorszédgra
is. Még a hdboru els hénapjdban megjelenik ,,Az igazsdgiigy, beliigy és kereskedelem-
tigyi miniszterek rendelete a sajtétermékek és idészaki lapok ellendrzésének szabd-
lyair6l” (12.001/1914. I. M. E.), majd a kiilfsldi sajtétermékek ellenSrzésérsl (5.720 /
1914. M. E.).?

1914 decemberében mdr ,, . . .Onként értetédik, hogy a veliink ellenséges viszonyban
levé orszégokba hirlapel6fizetést nem szabad elfogadni.”* Az Egyesiilt Allamokra ekkor

! Beliigyt Kol 1914. (19. évf.) 35. sz. 484. 1.
2 Magyar Kirdlyi Posta és Tdavirdai Rendeletek Tdra (tovédbbiakban: PTRT) 1914.
okt. 14. 411. 1.
3 Rendeletek Tdara. 1914. 2. kot. 1466. 1.
: 4 Kilfoldi hirlapok és folydiratok vételdrainak megvaltoztatdsa. — 22.212. v. sz. rend.
PTRT 1914. 141. 1.
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még nem vonatkozik a tilté rendelkezés, bar az Amerika felé irdnyulé tranzit-forgalom
nehézségei miatt dtmenetileg itt is fennakadéds van a postai széllitdsokban.?

A Posta és T'dvirdai Rendeletek Tdra szerint 1915. médrcius 26-d4n ilyen a , kiilfold-
del fennéllé posta és tdvirda forgalom dtnézete’:

Levelek kuldheték : Németorszdgba, Belgium egyes helyeire, Térokorszdgba és a semleges
orszdgokba. R

Csomayg feladhaté : az Amerikai Egyesiilt Allamokba, Bulgdridba, Ddnidba, Gordgorszdgba,
Luxemburgba, Németalfoldre, Németorszdgba, Norvégidba, Olaszorszdgba (beleértve
Libiat), Romanidba, Svdjcba, Svédorszdgba és Torskorszdgba.

,»Konyvet tartalmazé csomagokat azonban csak a vallas és kozoktatdstigyi m. kir.
minister ur megbizottja dltal tortént megvizsgalds és jovédhagyds utédn’ lehet feladni.®

Alig két hénappal kés6bb, 1915. méjus 24-én 1ép életbe az a hdbora egész ide-
jén fenndll6é Ssszminisztériumi rendelet, amely megtiltotta minden, ellenséges orszdgok-
bél érkezé sajtétermék kézbesitését:

”A m. kir. ministerium a hdbort esetére szolé kivételes intézkedésekrsl alkotott
1912: XIII. t. —ec. 11. §-dban nyert felhatalmazdsa alapjin a kdvetkezéket rendeli:
A Szerbidbol érkezd idSszaki lapok behozataldnak és terjesztésének eltiltdsdrdl és az
onnan érkez6 mds sajtétermékek ellendrzésérsl és lefoglalasdrol szélé 5.485/1914. M. E.
szdmt kir. ministeriumi rendeletben foglalt rendelkezések . . . megfelelSen kiterjesztet-
nek a t5bbi ellenséges &llamokbél érkezd id6szaki lapokra és mds sajtétermékekre is’’?

E rendelet ,,alapos” végrehajtasardl és kezdeti szervezetlenségérél kapunk
adatot a postaiigyi miniszter ugyanazon év szeptemberében kiadott rendeletébdl:

»»Tudomdsomra jutott, hogy egyes postahivatalok raktdron Oriznek ellenséges
allamokbol ereds csomagokat.

Felhivom a postahivatalokat, hogy a ndluk bdrmely okbdl netén Orizetben levd, ellen-
séges orszdgokbol ereds csomagokat kiséréirataikkal egyiitt, haladék nélkiil a budapesti
70. sz. postahivatalhoz kiildjék el.

Az ily kiildeményeket esetleg terhel6 vdmdijakat a hdboru befejezéséig a fiiggd védm-
tételek kozott kell nyilvdntartani.”s

A rendeletbél két fontos kévetkeztetést vonhatunk le. Az egyik az, hogy a kiil-
foldrél érkezd csomagokat nem kiildik vissza, nem semmisitik meg, hanem a hébora
végéig 6rzik — s hogy ennek a lassan t6bb vagonnyi csomagnak — koztiik a kényveknek
és a folyodiratoknak — a kezel6je kezdetben a budapesti féposta (majd helyhidny miatt
a kiilonboz6 vamhivatalok, s6t, néhdny kisebb vidéki postahivatal is).

A kiilfldi propaganda elleni védekezés olyan erSteljes, hogy 1916-ban a beliigy-
minisztérium kiilon felhivja a figyelmet a Magyarorszédgon elesett, vagy ott fogolyként
tartézkodé idegen katonsdktol zsdkmédnyolt nyomtatvdnyok beszolgdltatdsdra.

5 A 600/B. eln. sz. utasitds megtiltja, a 22.601. v. rend. 1914 decemberében feloldja,
majd a 19.289. sz. rend. 1915. okt. 26-4n végleg megsziinteti a csomagforgalmat az Egye-
siilt Allamokkal.

8 PTRT 1915. médre. 30. 103—104. 1.

7 Beliigys Kdzl. 1915. mdj. 30. 555. 1.

8 PTRT 1915. szept. 9. 261. 1.
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sy + » » 8% éllenségtdl zsdkményolt nyomtatvdnyokat és kéziratokat ... sokan megtart-
jék, illet6leg museumoknak, kényvtdraknak, konyvkereskedSknek stb. eladjdk vagy
oda ajéndékozzdk. ... Utasitom Alispdn/Polgdrmester urat, hogy minél szélesebb kor-
ben tegye kozhirré, hogy az ellenségtdl zsakményolt nyomtatvényok és kéziratok beszol-
géltatasi kotelezettség szempontjdbdl a katonai felszerelési targyakkal egy tekintet ald
esnek, azokat tehdt ... a legkdzelebbi katonai parancsnoksdgnak ... be kell jelen-
teni...”®

A héborus szellem hivatalos egyeduralménak és mindenre kiterjedd figyelmének s a kor
kozhangulatdnak is kevés olyan szemléletes bizonyitéka van, mint az az 1915 augusztu-
sdban hozott rendelet, amelynek maér elegendé csak a cfmét idézni: ,,A miel6bbi békéért
Valé’ i{nékat tartalmazé csomagoknak a gyanus tartalmi csomagok moédjéra vald keze-
ése’’. 10

A levelek ellendrzésérdl, a killdemények kézbesitésérdl, a sajtétermékek betiltd-
sardl és az ellenséges kulfoldi orszdgokkal szemben feldllitott sajtétermék behozatali ti-
lalomrél hozott rendeleteket csak a KArROLYI-kormdny 1918. november 5-én kelt 4.802/
1918. M. E. sz. rendelete helyezi hatdlyon kiviil.'t

Az ellenséges orszdgokbodl szarmazé kényvek és folyodiratok behozataldt tilté ren-
delkezések a hdboru egész idejére alapvetSen meggdtoltdk és megakaddlyoztdk a mind
jobban megalapozott kiilfsldi kulturdlis kapcsolatok érvényesiilését. A behozatali és
kézbesitési tilalom mindenekelGtt a konyvtdrakat, a kényvkereskedéseket és a kiaddkat,
mint az irodalmi termékek kozvetitsit érintette. Taldn nem tulzds, ha azt dllitjuk, e ren-
delkezések a legkdrosabban a kényvkiaddsra hatottak. A megesappant irodalmi terme-
Iés és a kiilfoldi irodalom irdnti érdeklédés egyardnt arra kényszeritette a kiaddkat,
hogy lehetéleg tobb forditést jelentessenek meg. Vélaszték hidnydban még a legjobb
és legszinvonalasabb kiaddéknak sem volt lehetéségiik a kiilfoldi irodalom alkotdsai koziil
azokat beépiteni a magyar irodalmi életbe, amelyekre els6sorban sziikség lett volna.
Mert forditanivald azért természetesen érkezett — elsésorban Svdjcon keresztiil, féleg
1916-ig.

A kor legkiemelkedébb rangu s legkiterjedtebb kiilfldi kapcsolatokkal rendel-
kezé konyvkereskedésének, a GRILL-cégnek volt munkatérsa, GERGELY Rezs6 szerint
nagyon érezték a kiilfoldi konyvek beszerzésének nehézségét, de a tiltott angol, francia,
majd kés6bb amerikai irodalommal gy lattdk el vevéiket — példdul a budapesti nagy
konyvtérak jelent8s részét is —, hogy svdjei kintlevGségeik terhére a vildg minden téjé-
rél rendeltek kényvet s ezeket Svdjcon — azaz semleges orszdgon — keresztil juttattik
el cimiikre. De a kényvtdri kapesolatok is elésegitették ideig-6raig a kulfoldi kdnyv-
és folyoiratanyag behozataldt, a Vdrosi Konyvtdar és a Széchényi Koényvtar példdul
1915-ben még rendszeresen kapott kényvet — Svdjcon keresztiil — az angol nyelvterii-
letrél.

Az évek sordan a postahivatalok és a vamhatdsdgok raktdraiban hatalmas konyv-
anyag halmozddott fel. ,,A hdbord alatt a cenzura dltal visszatartott kényvcsomagok
kiaddsa ligyében — miutdn a forradalom a cenzuirat teljesen elséporte — egyesiiletiink
azonnal megtette a sziikséges 1épéseket — szdmol be a Corvina 1918 novembere végén
a Konyvkeresked6k Egyletének intézkedéseirdl. — A hébord hosszu tartama alatt ugyan-
is igen tekintélyes értéket képviseld konyvtomeg halmozédott fel a vamhivatalok és
postdk raktéraiban, azért, mert a régi rezsim politikai okokbél nem akart semleges és
ellenséges konyveket a magyar olvas6kszoénség kezébe juttatni’’ — irja a lap, majd biz-

95.331/1916. B. M. sz. korrendelet. Beliigyi Kozl. 1916. (21. évf.) okt. 8. 1098—9.1

10 52.787. sz. rend. PTRT, 1915. aug. 24. 243. 1.

11 A sajtészabadsdgot korldtozé héborus rendeletek hatdlyon kiviil helyezése.
4.802/1918. M. E. Beliigy: Kozl. 1918. nov. 17. 1562. 1.
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tatéan hozzdteszi: ,, . . .megvan a remény arra, hogy mihamardbb a kdnyvkereskedbk
kezébe jutnak a 4 és fél év 6ta visszatartott csomagok.’’12
A Konyvkereskeddk Egylete mér 1918-ban felveszi a kapcsolatot a német kényv-
keresked6kkel a konyvbehozatal megszervezése és biztos{tdsa érdekében. A konyvim-
port széles kérli, minden nyelvteriiletre kiterjedd megszervezése azonban a Tandcskodz-
tarsasdg érdeme. Junius elején — VArGA Jend, a Népgazdasdgi Tandcs elndkének fel-
hatalmazdsa alapjdn — megbiztdk GERGELY Rezs6t, a GRILL-cég lizembiztosdt a kiil-
f6ldi konyvek beszerzési tervezetének kidolgozdsdval. A javaslatot elfogadtdik s GER-
GELY Rezsd még ugyanabban a hénapban kiutazott Svédjcba, ahol angol, francia és német
kiaddkkal és konyvkereskedOkkel tdrgyalva megalapozta a folyamatos kényvbehoza-
talt, s ugyanakkor a Szellemi Termékek Orszdgos Tandcsa megbizdsdbél mintegy 110
ezer mdrka értékben kdnyveket is vasdrolt a konyvtérak és a kényvkereskedések részére.1?
A hédbort alatt visszatartott kdnyveket 1918. végén drusitani kezdték a konyv-
kereskedések. A kévetkezd nydron ismét hatalmas idegen nyelvli kdnyvanyag keriilt
forgalomba s a kovetkezs években az idegen kényvanyag behozatala rendszeressé valt.
Ez a nagy és folyamatosan érkezd kiilfoldi irodalom volt az alapja és az oka médr 1918-ban
is a forditdsirodalom szdmottevd ndvekedésének.
PAriosy PAL

2 Corvina. 1918. nov. 30. 176. 1.
13 K6aaLmI Béla: A Magyar Tandcskoztdrsasdg kényvtdriigye. Bp. 1959. 1562—1563. 1.

6 Magyar Konyvszemle




